
CRE, CRIE, CRNE
50/60 Hz
Elektronicznie regulowane, pionowe, wielostopniowe pompy
odśrodkowe

GRUNDFOS KATALOG



1. Wprowadzenie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3
Przykłady zastosowań pomp typu E . . . . . . . . . . . 3
Kiedy należy wybrać pompę typu E? . . . . . . . . . . . 4
Podstawowe elementy pompy E Grundfos . . . . . . . 4
Pompy typu E z czujnikiem i bez niego . . . . . . . . . 5
Zgodność z ErP . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

2. Obszary zastosowań . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

3. Cechy i korzyści. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
Pompa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
Silnik . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

4. Zakres zastosowania . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13

5. Typoszereg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14

6. Identyfikacja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16
Klucz oznaczeń typu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16

7. Konstrukcja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18
CR 1s, 1, 3, 5, 10, 15, 20, CRE 1, 3, 5, 10, 15,
20 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18
CRI 1s, 1, 3, 5, 10, 15, 20, CRIE 1, 3, 5, 10, 15,
20 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19
CRN 1s, 1, 3, 5, 10, 15, 20, CRNE 1, 3, 5, 10,
15, 20 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20
CR 32, 45, 64, CRE 32, 45, 64 . . . . . . . . . . . . . . 21
CRN 32, 45, 64, CRNE 32, 45, 64. . . . . . . . . . . . 22
CR 95, 125, 155, 185, 215, 255, CRE 95, 125,
155 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23
CRN 95, 125, 155, 185, 215, 255, CRNE 95,
125, 155 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24

8. Warunki pracy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25
Tłoczone ciecze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25
Lepkość. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28
Maksymalne dopuszczalne ciśnienie pracy i
temperatura cieczy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29
Zakres pracy uszczelnienia wału. . . . . . . . . . . . . 30
Maksymalne ciśnienie ssania . . . . . . . . . . . . . . . 30
Regulacja pomp typu E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32

9. Dobór . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35
Dobór pomp . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35
Jak odczytywać charakterystyki . . . . . . . . . . . . . 40
Warunki ważności charakterystyk . . . . . . . . . . . . 41

10. Charakterystyki wydajności i dane
techniczne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42
CRE 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42
CRIE, CRNE 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44
CRE 3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46
CRIE, CRNE 3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48
CRE 5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50
CRIE, CRNE 5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52

CRE 10 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54
CRIE, CRNE 10 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 56
CRE 15 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 58
CRIE, CRNE 15 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60
CRE 20 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62
CRIE, CRNE 20 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 64
CRE 32 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 66
CRNE 32 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 68
CRE 45 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70
CRNE 45 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 72
CRE 64 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74
CRNE 64 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76
CRE 95 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 78
CRNE 95 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80
CRE 125 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82
CRNE 125 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84
CRE 155 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86
CRNE 155 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88

11. Dane silnika . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 90
Silniki typu E, 50/60 Hz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 90

12. Osprzęt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91
Przyłącze rurowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91
Zestaw pośredni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91
Potencjometr . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103
Filtr EMC . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103
LiqTec . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103
Zestaw, czujnik kpl. Mkll. . . . . . . . . . . . . . . . . 103
Czujniki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104
Regulowane podkładki antywibracyjne. . . . . . . 106
Urządzenia zdalnego sterowania . . . . . . . . . . 106
Moduł interfejsu komunikacyjnego CIM . . . . . . 106

13. Warianty . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 107

14. Grundfos Product Center . . . . . . . . . . . . 109
Grundfos GO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 110

15. Opinia na temat jakości dokumentu . . . . 111

CRE, CRIE, CRNE

2

Spis treści



1.Wprowadzenie

G
R

-1
01

65
81

G
R

-1
02

30
05

G
R

-1
02

92
97

Pompy CRE, CRIE i CRNE

Pompy CRE, CRIE i CRNE powstały na bazie pomp CR,
CRI i CRN.
Pompy CRE, CRIE i CRNE należą do rodziny pomp typu
E firmy Grundfos.
Typoszeregi pomp CR i CRE posiadają różne rodzaje
silników.
Pompy typu E są wyposażone w silniki typu E ze
zintegrowaną przetwornicą częstotliwości.
Silnik pompy typu E to silnik MGE firmy Grundfos
spełniający wymagania norm EN.
Wbudowana przetwornica częstotliwości zapewnia płynną
regulację obrotów silnika.
Oznacza to, że pompa może pracować w dowolnym
punkcie pracy. Celem płynnej regulacji prędkości jest
dopasowanie osiągów do danego obciążenia.
Pompy typu E dostępne są z zamontowanym fabrycznie
czujnikiem ciśnienia podłączonym do przetwornicy
częstotliwości, który działa jako czujnik ze sprzężeniem
zwrotnym do regulacji ciśnienia stałego.
Pompy typu E montowane w nowych instalacjach mają
wiele zalet. Wbudowana przetwornica częstotliwości
posiada wbudowaną funkcję zabezpieczenia silnika
chroniącą zarówno silnik, jak i elementy elektroniczne
przed przeciążeniem.
Oznacza to, że instalacje z pompami typu E nie wymagają
wyłącznika ochronnego silnika, a jedynie zwykłego
zabezpieczenia przeciwzwarciowego kabla. Wykonania
materiałowe są takie same jak dla typoszeregów pomp
CR, CRI, CRN.

Przykłady zastosowań pomp typu E
Pompy typu E są idealnym rozwiązaniem do zastosowań
wymagających zmiennej wydajności przy stałym ciśnieniu.
Pompy są odpowiednie do instalacji zasilania w wodę i
podnoszenia ciśnienia oraz do zastosowań
przemysłowych.
W zależności od rodzaju zastosowania, pompy oferują
oszczędność energii, zwiększony komfort i lepszą
wydajność procesu technologicznego.
Pompy typu E na rynku przemysłowym
Rynek przemysłowy wykorzystuje dużą liczbę pomp do
wielu różnych celów. Wymagania stawiane pompom
związane z ich osiągami i regulacją powodują, że w wielu
zastosowaniach konieczna jest płynna regulacja
prędkości.

Poniżej podano kilka zastosowań, w których często
stosuje się pompy typu E.
Ciśnienie stałe
• Zasilanie w wodę

• Instalacje mycia i czyszczenia

• Dystrybucja z sieci wodociągowych

• Instalacje nawilżania

• Instalacje uzdatniania wody

• Instalacje podnoszenia ciśnienia wody
technologicznej.

Przykład: w przemysłowych instalacjach zaopatrzenia w
wodę pompy typu E ze zintegrowanym czujnikiem
ciśnienia zapewniają stałe ciśnienie w instalacji. Pompa
typu E odbiera z czujnika ze sprzężeniem zwrotnym dane
o zmianach ciśnienia wynikających ze zmian obciążenia.
Pompa typu E odpowiada na te sygnały dopasowaniem
wydajności do momentu wyrównania ciśnienia. Stałe
ciśnienie stabilizuje się ponownie na podstawie
ustawionej wartości zadanej.
Stała temperatura
• Instalacje klimatyzacyjne w zakładach przemysłowych

• Przemysłowe instalacje chłodzenia

• Przemysłowe instalacje chłodnicze

• Technologie odlewnicze i formierskie.
Przykład: w przemysłowych instalacjach chłodniczych
pompy typu E z czujnikami temperatury zwiększają
komfort i obniżają koszty eksploatacji w porównaniu z
pompami bez czujnika temperatury ze sprzężeniem
zwrotnym.
Pompa typu E w sposób ciągły dopasowuje swoje osiągi
do zmian temperatury cieczy cyrkulacyjnej w instalacji
chłodniczej. W ten sposób w przypadku mniejszego
zapotrzebowania na chłód w instalacji krąży mniejsza
ilość cieczy – i na odwrót.
Stały poziom
• Instalacje zasilania kotłów

• Instalacje kondensatu

• Instalacje nawadniające

• Przemysł chemiczny.
Przykład: w instalacji zasilania kotła parowego ważna jest
możliwość monitorowania pracy pompy i sterowania nią w
celu utrzymania stałego poziomu wody w kotle.
Zastosowanie pompy typu E współpracującej z czujnikiem
poziomu zamontowanym na kotle umożliwia utrzymanie
stałego poziomu wody.
Stały poziom wody zapewnia optymalną i ekonomiczną
pracę dzięki stabilnej produkcji pary.
Dozowanie
• Przemysł chemiczny, np. kontrola pH

• Przemysł petrochemiczny

• Przemysł farbiarski

• Instalacje odtłuszczania
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• Instalacje wybielania.
Przykład: w przemyśle petrochemicznym pompa typu E z
czujnikiem ciśnienia pracuje jako pompa dozująca.
Pompa typu E pomaga utrzymać odpowiednie stężenie
mieszaniny w przypadku łączenia większej liczby cieczy.
Pompa typu E działająca jako pompa dozująca polepsza
sprawność procesu technologicznego oraz zmniejsza
zużycie energii.
Pompy typu E w budynkach użyteczności publicznej
Pompy typu E stosuje się w budynkach użyteczności
publicznej w celu utrzymania stałego ciśnienia lub stałej
temperatury przy zmiennym przepływie.
Ciśnienie stałe
• Instalacje zasilania w wodę w wysokich budynkach tj.

biurowcach, hotelach, itp.
Pompa typu E z czujnikiem ciśnienia pracuje w instalacji
zasilania w wodę w wysokim budynku, zapewniając stałe
ciśnienie nawet w najwyższym punkcie poboru. Ponieważ
profil zużycia i ciśnienie zmieniają się w ciągu dnia,
pompa typu E ciągle dopasowuje swoje osiągi do
momentu wyrównania ciśnienia.
Stała temperatura
• Instalacje klimatyzacyjne w hotelach, szkołach, itp.

• Instalacje chłodzenia budynków.
Przykład: pompy typu E są doskonałym rozwiązaniem dla
budynków, w których niezbędne jest utrzymanie stałej
temperatury. Pompa typu E utrzymuje stałą temperaturę w
klimatyzowanych, przeszklonych budynkach
wysokościowych niezależnie od zmian temperatury
zewnętrznej w ciągu roku i różnych wewnętrznych źródeł
ciepła.

Kiedy należy wybrać pompę typu E?
Pompę typu E należy wybrać, jeżeli wymagane są:

• praca regulowana, tzn. występują zmiany w
obciążeniu,

• stałe ciśnienie,

• komunikacja z pompą.
Dopasowanie osiągów pomp przy pomocy elektronicznie
regulowanych obrotów przynosi następujące korzyści:

• oszczędność energii,

• większy komfort,

• kontrolę i regulację osiągów pompy.

Podstawowe elementy pompy E
Grundfos
Pompa typu E nie jest zwykłą pompą, lecz systemem
zdolnym rozwiązać wiele problemów i zmniejszyć zużycie
energii w różnego typu instalacjach pompowych. Aby
pompa typu E była gotowa do pracy, wystarczy podłączyć
ją do sieci zasilającej oraz zamontować ją w instalacji.
Pompa została przetestowana i wstępnie skonfigurowana
fabrycznie. Aby system był gotowy do eksploatacji,
operator musi jedynie określić żądany punktu pracy
(ciśnienie).
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Podstawowe elementy pompy E Grundfos

Pos. Description

1 Wartość zadana

2 Regulator PI

3 Przetwornica częstotliwości

4 Silnik

5 Pompa

6 Czujnik

CRE, CRIE, CRNE1

4

W
prow

adzenie



Pompy typu E z czujnikiem i bez
niego
Pompy CRE, CRIE i CRNE są dostępne z czujnikiem
ciśnienia umożliwiającym regulację ciśnienia po stronie
tłocznej pompy. Pompa typu E jest również dostępna bez
czujnika.
Pompa CRE, CRIE i CRNE z czujnikiem ciśnienia ułatwia
i przyspiesza instalację i uruchomienie.
Zasadniczo pomp typu E bez czujnika używa się w
przypadku pracy bez regulacji (pętla otwarta) lub w
przypadku montażu czujnika na późniejszym etapie, by
umożliwić następujące czynności:

• regulacja ciśnienia,

• regulacja przepływu,

• sterowanie poziomem cieczy w zbiorniku,

• regulacja temperatury,

• regulacja różnicy ciśnień,

• regulacja różnicy temperatur.
Pompy typu E bez czujnika stosuje się również, gdy do
zacisku wejściowego wartości zadanej podłączony jest
zdalny sygnał analogowy.
Więcej informacji znajduje się w rozdziale dotyczącym
trybów sterowania.

Informacje powiązane
Rodzaje regulacji

Zgodność z ErP
Produkt zoptymalizowano pod względem zużycia energii i
spełnia wymagania ekoprojektowania dla pomp wodnych
określone w Dyrektywie ErP (Rozporządzenie Komisji
(WE) nr 547/2012), która obowiązuje od 1 stycznia 2013 r.
Od tej daty wszystkie pompy klasyfikuje są według
nowego wskaźnika minimalnej efektywności (MEI).

Wskaźnik minimalnej efektywności (MEI)
Wskaźnik minimalnej efektywności (MEI) oznacza
bezwymiarową jednostkę skali dla efektywności pompy
hydraulicznej w optymalnym punkcie pracy (BEP),
obciążenia częściowego (PL) i przeciążenia
(OL). Rozporządzenie Komisji (UE) określa wymagania w
zakresie sprawności dla MEI ≥ 0,10 od 1 stycznia 2013 i
MEI ≥ 0,40 od 1 stycznia 2015. Kryterium odniesienia dla
pompy wodnej o najlepszych osiągach dostępnej na rynku
od 1 stycznia 2013 r. określono w Rozporządzeniu
Komisji.

• Kryterium odniesienia dla pomp wodnych o najwyższej
efektywności jest MEI ≥ 0,70.

• Sprawność pompy z wirnikiem stoczonym jest
zazwyczaj niższa od sprawności pompy z pełną
średnicą wirnika. Stoczenie wirnika dopasuje osiągi
pompy do ustalonego punktu pracy, zapewniając
zmniejszenie zużycia energii. Wskaźnik MEI odnosi
się do pełnej średnicy wirnika.

• Praca takiej pompy wodnej ze zmiennymi punktami
pracy może być bardziej efektywna i ekonomiczna,
jeżeli zastosuje się układ regulacji np. regulację
obrotów silnika, która dopasowuje osiągi pompy do
obciążenia w instalacji.

• Informacje na temat kryteriów sprawności są dostępne
na stronie http://europump.eu/efficiencycharts.

Wartości MEI dla pomp CR
Typ pompy MEI

CR 1s-3 0,54

CR 1-3 > 0,70

CR 3-3 > 0,70

CR 5-3 0,57

CR 10-3 > 0,70

CR 15-3 > 0,70

CR 20-3 > 0,70

CR 32-3 > 0,70

CR 45-3 > 0,70

CR 64-3 > 0,70

CR 95-3 > 0,70

CR 125-3 > 0,70

CR 155-3 > 0,70

CR 185-3 > 0,70

CR 215-3 ≥ 0,70

CR 255-3 ≥ 0,70
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2.Obszary zastosowań
Zasilanie w wodę

CRE, CR, CRI CRIE, CRNE, CRN

Filtracja i tłoczenie w sieciach wodociągowych ● ❍

Dystrybucja z sieci wodociągowych ● ❍

Podnoszenie ciśnienia w sieciach wodociągowych ● ❍

Podnoszenie ciśnienia w budynkach wysokich, hotelach, itp. ● ❍

Podnoszenie ciśnienia w przemysłowych instalacjach zasilania w wodę ● ❍

Przemysł
CRE, CR, CRI CRIE, CRNE, CRN

Podnoszenie ciśnienia

Instalacje wody procesowej ● ●

Instalacje mycia i czyszczenia ● ●

Myjnie samochodowe ● ❍

Instalacje ppoż. ● -

Tłoczenie cieczy

Instalacje chłodnicze i klimatyzacyjne (czynniki chłodnicze) ● ❍

Instalacje zasilania kotłów i instalacje kondensatu ● ❍

Obrabiarki (ciecze chłodząco-smarujące) ● ●

Akwakultura 1) ● ❍

Tłoczenie cieczy specjalnych

Oleje i alkohole ● ●

Kwasy i zasady 1) - ●

Glikole i chłodziwa ● ●

1) Dostępne pompy CRT. Więcej informacji na temat pomp CRT znajduje się w rozdziale zawierającym listę tłoczonych cieczy lub w przewodniku po produktach CRT.
 

Uzdatnianie wody
CRE, CR, CRI CRIE, CRNE, CRN

Instalacje ultrafiltracji - ●

Instalacje odwróconej osmozy 2) - ●

Instalacje zmiękczania, jonizacji i demineralizacji - ●

Instalacje destylacji - ●

Separatory ● ●

Pływalnie 2) - ●

2) Dostępne pompy CRT. Więcej informacji na temat pomp CRT znajduje się w rozdziale zawierającym listę tłoczonych cieczy lub w przewodniku po produktach CRT.
 

Nawadnianie
CRE, CR, CRI CRIE, CRNE, CRN

Nawadnianie pól (zalewanie) ● ❍

Instalacje zraszania ● ❍

Deszczownie ● ❍

● Zalecane wykonanie
❍ Alternatywne wykonanie
W przypadku stosowania w instalacjach CIP (clean-in-place) i pomp z silnikami o mocy powyżej 55 kW konieczne jest
zastosowanie kołnierza łożyskowego i podstawy bez układu równoważenia naporu osiowego.

Informacje powiązane
Tłoczone ciecze
Tłoczone ciecze

CRE, CRIE, CRNE2
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3.Cechy i korzyści
Pompa
CR i CRE to normalnie ssące, pionowe wielostopniowe
pompy odśrodkowe.
Pompy są dostępne z silnikiem z elektroniczną regulacją
prędkości obrotowej firmy Grundfos.
Pompa składa się z podstawy i głowicy pompy.
Wkład wirujący i płaszcz zewnętrzny zamocowane są
pomiędzy głowicą pompy a podstawą za pomocą
ściągów. W podstawie znajdują się króćce ssawny i
tłoczny w układzie in-line. Wszystkie pompy są
wyposażone w bezobsługowe kasetowe uszczelnienie
wału.

1

2

4

5

7

9

3

6

8

TM
10

40
08

3

Pompa CR

Poz. Opis

1 Silnik

2 Sprzęgło

3 Uszczelnienie wału (kasetowe)

4 Głowica pompy

5 Płaszcz

6 Wirniki

7 Ściągi

8 Podstawa

9 Płyta podstawy

Silnik
Silniki MGE
Silniki MGE posiadają zabezpieczenie termiczne przed
powolnym przeciążeniem i zablokowaniem.
Pompy CRE, CRIE, CRNE nie wymagają zewnętrznego
zabezpieczenia silnika.
Silniki MGE z regulowaną prędkością obrotową
Pompy CRE, CRIE i CRNE wyposażone są w całkowicie
zamknięty, chłodzony powietrzem, elektronicznie
regulowany silnik MGE firmy Grundfos o wymiarach
zgodnych ze standardami EN.
Pompy CRE, CRIE, CRNE o mocy od 0,37 do 1,5 kW
dostępne są z silnikami 1-fazowymi MGE.
Pompy CRE, CRIE, CRNE o mocy od 0,37 do 26 kW
dostępne są z silnikami 3-fazowymi MGE.
Patrz Grundfos Product Center na www.grundfos.pl.

Dane elektryczne
Silnik MGE

Forma zabudowy
Do 4 kW: V18

5,5 kW i większe: V1

Klasa izolacji F

Klasa sprawności 0,37 do 26 kW: Klasa sprawności IE5

Stopień ochrony 0,37 do 26 kW: IP55 (IP66 opcja)

Napięcie zasilania
Tolerancja: -10 % / +10 %

P2: 0,37 - 1,5 kW:
1 × 200-240 V

P2: 0,37 - 11 kW:
3 × 380-500 V

P2: 15-26 kW:
3 × 380-480 V

Częstotliwość 50/60 Hz

Bluetooth
W przypadku silników MGE o mocy od 15 do 26 kW
produkt zawiera moduł Bluetooth (BLE) do zdalnego
sterowania. W odniesieniu do silników MGE o mocy od
0,37 do 11 kW patrz szczegółowy opis dotyczący
Grundfos GO.
W przypadku silników MLE o mocy od 20 do 30 KM
produkt zawiera moduł Bluetooth (BLE) do zdalnego
sterowania.
Dzięki wbudowanemu modułowi Bluetooth produkt może
komunikować się z aplikacją Grundfos GO. Komunikacja
za pośrednictwem Bluetooth może odbywać się na
odległość 32,8 stopy (10 metrów).

CRE, CRIE, CRNE 3
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Informacje o Bluetooth
Częstotliwość pracy 2400 - 2483,5 MHz

Typ modulacji GFSK

Prędkość transmisji danych 2 MB/sek.

Moc sygnału 5 dBm EIRP z anteną wewnętrzną

Informacja na temat rozwiązania GLoWpan
Częstotliwość pracy 2405-2480 MHz

Typ modulacji GP O-QPSK

Prędkość transmisji danych 1 Mb/sek.

Moc sygnału 5 dBm EIRP z anteną wewnętrzną

Informacje powiązane
Grundfos GO
Silnik MGE o mocy od 15 do 26 kW

Grundfos GO Link
Ten produkt jest przystosowany do przewodowej lub
bezprzewodowej komunikacji za pomocą aplikacji
Grundfos GO Link.
Aplikacja Grundfos GO Link umożliwia ustawienie funkcji i
daje dostęp do przeglądów statusu, konfiguracji oraz
bieżących parametrów pracy.
Aplikację Grundfos GO Link można wykorzystywać przy
użyciu następujących interfejsów:

1

2

3

GENI - AYB

USB

USB

Ethernet

TM
08

33
79

Konfiguracja aplikacji Grundfos GO Link

Poz. Opis

1
Kabel Ethernet:
Standardowy kabel Ethernet CAT5/CAT6.

2

Grundfos MI 301:
Oddzielny moduł umożliwiający komunikację drogą radiową.
W celu podłączenia do laptopa modułu należy używać z
kablem USB.

3

Grundfos PC Tool Link:
Oddzielny moduł umożliwiający przewodowe połączenie z
pompą. W celu podłączenia do laptopa modułu należy uży-
wać z kablem USB.

CRE, CRIE, CRNE3
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Moduł funkcyjny, FM300
Silniki MGE od 0,37 do 11 kW, silniki MLE od 1/2 do 15
KM
FM300 jest montowany fabrycznie we wszystkich
pompach o mocy od 0,37 do 11 kW.
FM300 jest montowany fabrycznie we wszystkich
pompach o mocy od 1/2 do 15 KM.
Moduł posiada szereg wejść i wyjść umożliwiających
użycie silnika w zaawansowanych zastosowaniach, które
wymagają wielu wejść i wyjść.
FM300 posiada następujące przyłącza:

• trzy wejścia analogowe,

• jedno wyjście analogowe,

• dwa dedykowane wejścia cyfrowe,

• dwa konfigurowane wejścia cyfrowe lub wyjścia typu
otwarty kolektor,

• wejście i wyjście czujnika Grundfos Digital Sensor,

• dwa wejścia Pt100/1000,

• dwa wejścia dla czujnika LiqTec,

• dwa wyjścia przekaźnika sygnału,

• podłączenie GENIbus.
Zaciski przyłączeniowe
Wszystkie wejścia i wyjścia są wewnętrznie
odseparowane od części będących pod napięciem
sieciowym poprzez wzmocnioną izolację oraz są
galwanicznie odseparowane od innych obwodów.
Wszystkie zaciski sterowania zasilane są niskim
napięciem bezpiecznym (PELV), co zapewnia ochronę
przed porażeniem prądem.

• Wyjścia przekaźników sygnału

- Przekaźnik sygnału 1:
LIVE:
Do tego wyjścia można podłączyć napięcie
zasilania do 250 V AC.
PELV:
Wyjście to jest oddzielone galwanicznie od innych
obwodów. Dlatego też do wyjścia można przyłączyć
napięcie zasilania lub bezpieczne napięcie
ochronne.

- Przekaźnik sygnału 2:
PELV:
Wyjście to jest oddzielone galwanicznie od innych
obwodów. Dlatego też do wyjścia można przyłączyć
napięcie zasilania lub bezpieczne napięcie
ochronne.

• Zasilanie elektryczne (zaciski N, PE, L lub L1, L2,
L3, PE)

3

15

8

26
23

25

24

7

21

20

22

B

Y

6

5
2

4

10

A

+24 V* 

1

14
9

12
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19

11
18

+24 V* +

+24 V*
OC DI

+24 V*/5 V*+24 V* +

+ ++24 V*/5 V*+24 V* 

+24 V* + ++24 V*/5 V*+24 V* 

+5 V* AI2

GDS RX

GDS TX

GND

GENIbus A

GENIbus B

+5 V

+24 V

+24 V

GND

GENIbus Y

GND
+5 V
DI1

AI1

DI3/OC1

LiqTec

AI3

GND

DI2

LiqTec

GND

AO
Pt100/1000

Pt100/1000

DI4/OC2
GND

+24 V*
OC DIGND

NC

C2

NO

NC

C1

NO

+5 V*

TM
05

35
09

* Używane jest zewnętrzne źródło zasilania wymaga podłączenia do
uziemienia (GND).

Zaciski przyłączeniowe, moduł funkcyjny FM300
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Moduł funkcyjny FM310 i FM311
Silnik MGE o mocy od 15 do 26 kW, silnik MLE o mocy
od 20 do 30 KM
FM310 i FM311 są montowane fabrycznie we wszystkich
pompach o mocy od 15 do 26 kW.
FM310 i FM311 są montowane fabrycznie we wszystkich
pompach o mocy od 20 do 30 KM.
Wejścia i wyjścia
Należy pamiętać, że moduł funkcyjny FM311 nie
umożliwia połączenia za pośrednictwem Bluetooth.
Moduł posiada następujące podłączenia:

• Trzy wejścia analogowe

• Jedno wyjście analogowe

• Dwa dedykowane wejścia cyfrowe

• Dwa konfigurowane wejścia cyfrowe lub wyjścia typu
otwarty kolektor

• Wejście i wyjście czujnika Grundfos Digital Sensor

• Dwa wejścia Pt100/1000

• Dwa wejścia dla czujnika LiqTec

• Dwa wyjścia przekaźnika sygnału

• Połączenie GENIbus/Modbus

• Dwa wejścia bezpiecznego odłączenia momentu
obrotowego (STO) 3)

• Połączenie z siecią Ethernet

• Połączenie Bluetooth (BLE). 4)

3) Funkcja bezpiecznego odłączania momentu obrotowego (STO) to funkcja
bezpieczeństwa, której zadaniem jest zatrzymanie obracającego się silnika bez jego
aktywnego wyhamowywania. Jest zgodna z definicją określoną w normie EN
61800-5-2.

4) FM311 nie posiada funkcji Bluetooth.
 

Zaciski przyłączeniowe
Wszystkie zaciski sterowania zasilane są bezpiecznym
napięciem ochronnym (SELV), co zapewnia ochronę
przed porażeniem prądem.
Wszystkie wejścia i wyjścia są wewnętrznie
odseparowane od części będących pod napięciem
sieciowym poprzez wzmocnioną izolację oraz są
galwanicznie odseparowane od innych obwodów.
Kable do przekaźników i kabel Ethernet muszą mieć
parametry znamionowe min. 250 V/2 A.
Przekaźniki są dopuszczone do kategorii przepięciowej II,
niezależnie od tego, czy zasilanie jest podawane z
transformatora, czy z sieci.
Wyjścia przekaźników sygnału
Przekaźnik sygnału 1
LIVE: Do wyjścia można podłączyć zasilanie o napięciu
maksymalnie 250 V AC.
SELV: Wyjście to jest oddzielone galwanicznie od innych
obwodów. Dlatego do tego wyjścia można doprowadzić
napięcie zasilania lub bardzo niskie napięcie bezpieczne.
Przekaźnik sygnału 2
SELV: Wyjście to jest oddzielone galwanicznie od innych
obwodów. Dlatego do tego wyjścia można doprowadzić
napięcie zasilania lub bardzo niskie napięcie bezpieczne.

NC C1 NO NC C2 NO
RJ45

DI3 24V AI2 5V TX RX DI4 PT2 PT1 LT1 LT2

S24 ST1 ST2

AO1 AI3 DI2

OFF ON

A Y B AI1 DI1 24V5V

TM
08

28
62

Zacisk Typ Funkcja

NC Styk normalnie
zamknięty

Przekaźnik sygnału 1: LIVE lub
SELVC1 Wspólny

NO Styk normalnie
otwarty

NC Styk normalnie
zamknięty

Przekaźnik sygnału 2: tylko SELVC2 Wspólny

NO Styk normalnie
otwarty

RJ45 Ethernet Komunikacja Ethernet

GND GND Uziemienie sygnału

DI3 DI3/OC1

Wejście/wyjście cyfrowe z możli-
wością konfiguracji
Otwarty kolektor: maks. 24 V, rezys-
tancyjny lub indukcyjny

24 V +24 V Zasilanie

AI2 AI2
Wejście analogowe:
• 0-20 mA lub 4-20 mA
• 0,5 - 3,5 V, 0-5 V lub 0-10 V.

5V +5 V Zasilanie potencjometru lub czujni-
ka

GND GND Uziemienie sygnału

TX GDS TX Wyjście Grundfos Digital Sensor

RX GDS RX Wejście Grundfos Digital Sensor

GND GND Uziemienie sygnału

DI4 DI4/OC2

Wejście/wyjście cyfrowe, z możli-
wością konfiguracji
Otwarty kolektor: maks. 24 V, rezys-
tancyjny lub indukcyjny

PT2 Wejście 2
Pt100/1000 Wejście 2 czujnika Pt100/1000

PT1 Wejście 1
Pt100/1000 Wejście 1 czujnika Pt100/1000

LT1 Wejście 1 czujni-
ka LiqTec

Wejście 1 czujnika LiqTec
Przewód biały

GND GND
Uziemienie sygnału
Przewody brązowy i czarny

LT2 Wejście 2 czujni-
ka LiqTec

Wejście 2 czujnika LiqTec
Przewód niebieski

5V +5 V Zasilanie potencjometru lub czujni-
ka

A GENIbus, A GENIbus, A (+) / Modbus, D1 (+)

Y GENIbus, Y GENIbus, GND / Modbus, GND

B GENIbus, B GENIbus, B (-) / Modbus, D0 (-)

CRE, CRIE, CRNE3
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Zacisk Typ Funkcja

AI1 AI1
Wejście analogowe:
• 0-20 mA lub 4-20 mA
• 0,5 - 3,5 V, 0-5 V lub 0-10 V.

DI1 DI1 Wejście cyfrowe 5) z możliwością
konfiguracji

24 V +24 V Zasilanie

GND GND Uziemienie sygnału

AO1 AO
Wyjście analogowe:
• 0-20 mA lub 4-20 mA
• 0-10 V.

GND GND Uziemienie sygnału

AI3 AI3
Wejście analogowe:
• 0-20 mA lub 4-20 mA
• 0,5 - 3,5 V, 0-5 V lub 0-10 V.

DI2 DI2 Wejście cyfrowe z możliwością kon-
figuracji

S24 +24 V (STO)
Zasilanie elektryczne wejść bez-
piecznego odłączania momentu ob-
rotowego

ST1 STO1 Bezpieczne odłączanie momentu
obrotowego – wejście 1

ST2 STO2 Bezpieczne odłączanie momentu
obrotowego – wejście 2

5) Wejście cyfrowe 1 fabrycznie ustawiono tak, aby było wejściem do zał./wył., przy
czym otwarcie obwodu powoduje wyłączenie. Między zaciskami DI1 i GND
fabrycznie zamontowano zworkę. Jeśli wejście cyfrowe 1 ma być używane do
zewnętrznego zał./wył. lub do jakiejkolwiek innej funkcji zewnętrznej, zworkę należy
usunąć.

 

CRE, CRIE, CRNE 3
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Położenia skrzynki zaciskowej
Standardowo skrzynka zaciskowa jest zamocowana po
stronie ssawnej pompy.

1 2 3 4 TM
03

36
58

Położenia skrzynki zaciskowej

Poz. Opis

1 Położenie na godzinę 6 (standard)

2 Położenie na godzinę 9

3 Położenie na godzinę 12

4 Położenie na godzinę 3

Temperatura otoczenia i wysokość montażu
n.p.m.
Temperatura otoczenia i wysokość montażu n.p.m. są
bardzo ważne dla długości okresu eksploatacji silnika,
ponieważ wpływają na łożyska oraz izolację. Wysokość
montażu to wysokość nad poziomem morza w miejscu
zamontowania pompy.
Silniki zamontowane w maksymalnej temperaturze
otoczenia i na maksymalnej wysokości n.p.m mogą być
obciążone w 100 %.
Jeżeli temperatura otoczenia lub wysokość montażu
n.p.m. przekraczają zalecane wartości maksymalne, silnik
nie może pracować z pełnym obciążeniem z powodu
ryzyka przegrzania. Przegrzanie może wynikać ze zbyt
wysokiej temperatury otoczenia lub zbyt dużej wysokości
n.p.m. o zbyt niskiej gęstości, a w rezultacie zbyt słabym
efekcie chłodzącym powietrza.
W takim przypadku konieczne może być zastosowanie
silnika o większej znamionowej mocy wyjściowej. W celu
określenia obciążenia silnika należy obliczyć obniżoną
moc silnika.

Maksymalna temperatura otoczenia i
wysokość n.p.m. dla silników MGE firmy
Grundfos
Poniższa tabela przedstawia maksymalną dopuszczalną
temperaturę otoczenia przy pełnym obciążeniu oraz
maksymalną dopuszczalną wysokość montażu nad
poziomem morza przy pełnym obciążeniu.
Klasa sprawności silnika: IE5

Moc silnika
[kW]

Producent
silnika Faza

Maks. temperatura
otoczenia

[°C]

Maks. wyso-
kość n.p.m.

[m]

0,37 - 1,5 MGE 1 50 1000

0,37 - 11 MGE 3 50 6) 1000

15-22 MGE 3 50 1000

26 MGE 3 40 1000

6) 3 × silniki MGE 200-240 V przeznaczone są do pracy w maksymalnej temperaturze
otoczenia 40 °C.

 

Obciążenie silnika MGE firmy Grundfos

Maksymalna wysokość montażu silników MGE wynosi
3500 m n.p.m.
Silniki zamontowane powyżej maksymalnej wysokości
montażu 1000 m n.p.m. nie mogą pracować z pełnym
obciążeniem. Do obliczenia obniżonej mocy silnika należy
użyć poniższej krzywej. Jeśli wymagana moc wyjściowa
silnika przekracza obniżoną moc silnika, należy wybrać
silnik ponadwymiarowy.
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Obniżenie procentowe mocy wyjściowej silnika P2 (oś Y)
w zależności od wysokości montażu nad poziomem
morza w metrach (oś X)
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4.Zakres zastosowania
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Zakres stosowalności CRE, CRIE i CRNE
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5.Typoszereg

Rozmiar pompy CRE, CRIE, CRNE 1 3 5 10 15 20

Wydajność znamionowa [m3/h] 1,2 3,6 6 12 18 24

Wydajność [m3/h] 0,8 - 2,9 1,4 - 5,4 3 - 10,2 6-16 10-29 13-35

Minimalna temperatura cieczy [°C] 7) -20 -20 -20 -20 -20 -20

Maksymalna temperatura cieczy [°C] 7) +120 +120 +120 +120 +120 +120

Maksymalna sprawność pompy [%] 49 59 67 70 72 72

Ciśnienie maksymalne [bar] 24 24 23 26 24 21

Moc silnika [kW] 0,37 - 3,0 0,37 - 4,0 0,55 - 7,5 0,75 - 11 1,5 - 18,5 2,2 - 18,5

Wersja standard.

CRE:

● ● ● ● ● ●Żeliwo i stal nierdzewna

EN 10088 1.4301 ≈ AISI 304

CRIE:

● ● ● ● ● ●Stal nierdzewna

EN 10088 1.4301 ≈ AISI 304

CRNE:

● ● ● ● ● ●Stal nierdzewna

EN 10088 1.4401 ≈ AISI 316

Przyłącza rurowe CRE

Kołnierz owalny (BSP) Rp 1 Rp 1 Rp 1 1/4 Rp 1 1/2 Rp 2 Rp 2

Kołnierz owalny (BSP) na żądanie Rp 1 1/4 Rp 1 1/4 Rp 1
Rp 1 1/4

Rp 2
Rp 2 1/2 Rp 2 1/2

Kołnierz
DN 25/
DN 32

DN 25/
DN 32

DN 25/
DN 32

DN 40 DN 50 DN 50

Kołnierz na żądanie - - - DN 50 - -

Przyłącze rurowe CRIE

Kołnierz owalny (BSP) Rp 1 Rp 1 1/4 Rp 1 1/4 Rp 1 1/2 Rp 2 Rp 2

Kołnierz owalny (BSP) na żądanie Rp 1 1/4 Rp 1 Rp 1 Rp 2 - -

Kołnierz
DN 25/
DN 32

DN 25/
DN 32

DN 25/
DN 32

DN 40 DN 50 DN 50

Kołnierz na żądanie - - - DN 50 - -

Złącze PJE (Victaulic) DN 32 DN 32 DN 32 DN 50 DN 50 DN 50

Rzeczywista średnica zewnętrzna [mm] ∅48,3 ∅48,3 ∅48,3 ∅60,3 ∅60,3 ∅60,3

Złączka (+GF+) G 2 G 2 G 2 G 2 3/4 G 2 3/4 G 2 3/4

Przyłącze rurowe CRNE

Kołnierz owalny (BSP) Rp 1 Rp 1 1/4 Rp 1 1/4 Rp 1 1/2 Rp 2 Rp 2

Kołnierz owalny (BSP), na żądanie Rp 1 1/4 Rp 1 Rp 1 Rp 2 - -

Kołnierz
DN 25/
DN 32

DN 25/
DN 32

DN 25/
DN 32

DN 40 DN 50 DN 50

Kołnierz na żądanie - - - DN 50 - -

Złącze PJE (Victaulic) DN 32 DN 32 DN 32 DN 50 DN 50 DN 50

Rzeczywista średnica zewnętrzna [mm] ∅42,5 ∅42,5 ∅42,5 ∅60,3 ∅60,3 ∅60,3

Złączka (+GF+) G 2 G 2 G 2 G 2 3/4 G 2 3/4 G 2 3/4

7) Temperatura cieczy od -40 °C do +180 °C (oleje do +240 °C) jest dostępna na żądanie.
 

● Standard.

CRE, CRIE, CRNE5
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Rozmiar pompy CRE, CRNE 32 45 64 95 125 155

Wydajność znamionowa [m3/h] 38 54 77 115 150 185

Wydajność [m3/h] 18-48 26-70 36-102 58-150 75-195 90-240

Minimalna temperatura cieczy [°C] 8) + 9) -30 -30 -30 -30 -30 -30

Maksymalna temperatura cieczy [°C] 8) + 9) +120 +120 +120 +120 +120 +120

Maksymalna sprawność pompy [%] 76 78 79 81 78 78

Ciśnienie maksymalne [bar] 27 26 18,2 8 8 4

Moc silnika [kW] 2,2 - 22 5,5 - 22 7,5 - 22 11-22 15-22 18,5

Wersja standard.

CRE:

● ● ● ● ● ●Żeliwo i stal nierdzewna

EN 10088 1.4301 ≈ AISI 304

CRNE:

● ● ● ● ● ●Stal nierdzewna

EN 10088 1.4401 ≈ AISI 316

Przyłącza rurowe CRE

Kołnierz owalny (BSP) - - - - - -

Kołnierz owalny (BSP) na żądanie - - - - - -

Kołnierz DN 65 DN 80 DN 100 DN 100 DN 150 DN 150

Kołnierz, na żądanie DN 80 DN 100 DN 125 DN 125 - -

Przyłącze rurowe CRNE

Kołnierz owalny (BSP) - - - - - -

Kołnierz owalny (BSP) na żądanie - - - - - -

Kołnierz DN 65 DN 80 DN 100 DN 100 DN 150 DN 150

Kołnierz na żądanie DN 80 DN 100 DN 125 DN 125 - -

Złącze PJE (Victaulic) DN 80 DN 100 DN 100 DN 100 DN 150 DN 150

Rzeczywista średnica zewnętrzna [mm] 88,9 114,3 114,3 114,3 168,3 168,3

Złączka (+GF+) - - - - - -

8) Zakres temperatury cieczy dla pompy CRNE 32 do 155 z uszczelnieniem wału HQQE wynosi od -40 do +120 °C.
9) CRE, CRNE 32-95: Temperatura cieczy od -40 °C do +180 °C (oleje do +240 °C) jest dostępna na żądanie.
 

● Standard.

CRE, CRIE, CRNE 5

15

Ty
po

sz
er

eg



6. Identyfikacja
Klucz oznaczeń typu
Przykład: CRE 32-3-2 A-F-A-E-HQQE

Kod Objaśnienie

CR Typoszereg: CR, CRI, CRN, CRT

E Pompa ze zintegrowaną przetwornicą częstotliwości

32 Wydajność [m3/h]

3 Liczba wirników

2 Liczba wirników ze zredukowaną średnicą

A Wykonanie pompy

F Przyłącze rurowe

A Materiały

E Części gumowe

Uszczelnienie wału:

H Oznaczenie uszczelnienia wału

Q Materiał pierścienia uszczelniającego (obrotowy pierścień
uszczelniający)

Q Materiał pierścienia uszczelniającego (stacjonarny pierścień
uszczelniający)

E Materiał uszczelnienia wtórnego (części gumowe)

Opis oznaczeń
Kod Opis

Wykonanie pompy:

A Wykonanie podstawowe

B Silnik ponadwymiarowy

C CR kompakt

D Pompa z generatorem ciśnienia

E Pompa z certyfikatem

F Pompa do wysokich temperatur (komora uszczelnienia chło-
dzona powietrzem)

G Pompa typu E bez panelu sterowania

H Wykonanie poziome

I Różne ciśnienie nominalne

J Pompa typu E o innej prędkości maksymalnej

K Pompa z obniżonym NPSH

L Pompa z przetwornicą CUE i certyfikatem

M Sprzęgło magnetyczne

N Z przetwornikiem

O Pompa oczyszczona i osuszona

P Silnik podwymiarowy

Q Pompa wysokociśnieniowa z silnikiem MGE o podwyższonej
prędkości

R Pompy z napędem pasowym

S Pompa wysokociśnieniowa

T Układ równoważenia naporu osiowego

U Pompa z dopuszczeniem ATEX

V Funkcja kaskadowa

W Pompa z eżektorem

X Wykonanie specjalne

Y Elektropolerowanie

Z Pompa z kołnierzem łożyskowym

Przyłącze rurowe

A Kołnierz owalny

Kod Opis

B Gwint NPT

CA FlexiClamp

CX TriClamp

F Kołnierz DIN

FC Kołnierz DIN 11853-2 (kołnierz higieniczny)

FE EN 1092-1, typ E

G Kołnierz ANSI

J Kołnierz JIS

N Zmieniona średnica króćców

P Złącze PJE (Victaulic)

X Wykonanie specjalne

Materiały

A Wykonanie podstawowe

C Pompa wykonana z materiałów bez zawartości węgla

D PTFE z dodatkiem węgla-grafitu (łożyska)/węglik wolframu

E Wytrawiane i pasywowane (tylko Japonia)

H Kołnierze i płyta podstawy z EN 1.4408

K Brąz (łożyska)/węglik wolframu

L Podstawa silnika, kołnierze i płyta podstawy z EN 1.4408

M
Podstawa silnika, płyta podstawy, sprzęgło i kołnierze z EN
1.4408, osłona sprzęgła z miedzi. Śruby nakrętki i tulejki dys-
tansowe zgodne z EN 1.4401 lub wyższej klasy

N Kołnierze zgodne z EN 1.4408

P Pierścień bieżny z PEEK

Q
Łożyska w pompie z węglika krzemu/węglika krzemu, po-
wierzchnie uszczelniające w układzie równoważenia naporu
osiowego z węglika krzemu/węglika krzemu

R Łożyska z węglika krzemu/węglika krzemu

S Pierścienie bieżne z PTFE

T Płyta podstawy zgodna z EN 1.4408

U
Łożyska w pompie z węglika krzemu/węglika krzemu, po-
wierzchnie uszczelniające w układzie równoważenia naporu
osiowego z węglika krzemu/węglika wolframu

W Węglik wolframu/węglik wolframu

X Wykonanie specjalne

Elementy gumowe w pompie

E EPDM

F FXM (Fluoraz®)

K FFKM (Kalrez®)

N CR (neopren)

V FKM (Viton®)

Oznaczenie uszczelnienia wału

A Uszczelnienie pierścieniem o-ring z zabierakiem ustalonym

H Odciążone uszczelnienie kasetowe pierścieniem o-ring

O Uszczelnienie podwójne, back-to-back

P Uszczelnienie podwójne, tandem

X Wykonanie specjalne

Materiał pierścienia uszczelniającego (obrotowy i stacjonarny pierś-
cień uszczelniający)

B Węgiel, impregnowany żywicą

U Węglik wolframu

Q Węglik krzemu

X Inna ceramika

Materiał uszczelnienia wtórnego (części gumowe)

CRE, CRIE, CRNE6
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Kod Opis

E EPDM

F FXM (Fluoraz®)

K FFKM (Kalrez®)

V FKM (Viton®)

CRE, CRIE, CRNE 6
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7.Konstrukcja

CR 1s, 1, 3, 5, 10, 15, 20, CRE 1, 3, 5, 10, 15, 20

1

3
10

4

5

9

8

6
7

11

TM
02

11
94

Materiały, CR, CRE
Poz. Opis Materiały DIN/EN ≈ AISI/ASTM

1 Głowica pompy Żeliwo szare EN 1561 EN-GJL-200 ASTM 25B

3 Wał Stal nierdzewna
EN 10088 1.4401 10)

EN 10088 1.4057 11)

AISI 316 10)

AISI 431 11)

4 Wirnik Stal nierdzewna EN 10088 1.4301 AISI 304

5 Komora Stal nierdzewna EN 10088 1.4301 AISI 304

6 Płaszcz Stal nierdzewna EN 10088 1.4301 AISI 304

7 Pierścień O-ring płaszcza EPDM lub FKM - -

8 Podstawa Żeliwo szare EN 1561 EN-GJL-250 ASTM 25B

9 Pierścień bieżny PTFE - -

10 Uszczelnienie wału (powierzchnie
uszczelnienia) Węglik krzemu/węglik krzemu - -

11 Pierścień łożyskowy Węglik krzemu/węglik krzemu - -

Ściągi Stal węglowa EN 10277 C35R -

10) CR 1s, 1, 3, 5. CRE 1, 3, 5.
11) CR 10, 15, 20. CRE 10, 15, 20.
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CRI 1s, 1, 3, 5, 10, 15, 20, CRIE 1, 3, 5, 10, 15, 20

1

2 10

4

5

9

8

6

3

12

7
11

TM
02

11
95

Materiały, CRI, CRIE
Poz. Opis Materiały DIN/EN ≈ AISI/ASTM

1 Podstawa silnika Żeliwo szare 12) EN 1563 EN-GJS-450-10 ASTM A536 65-45-12

2 Głowica pompy Stal nierdzewna EN 10283 1.4408 AISI CF 8M równoważna z AISI
316

3 Wał Stal nierdzewna
EN 10088 1.4401 13)

EN 10088 1.4057 14)

AISI 316 13)

AISI 431 14)

4 Wirnik Stal nierdzewna EN 10088 1.4301 AISI 304

5 Komora Stal nierdzewna EN 10088 1.4301 AISI 304

6 Płaszcz Stal nierdzewna EN 10088 1.4301 AISI 304

7 Pierścień O-ring płaszcza EPDM lub FKM - -

8 Podstawa Stal nierdzewna EN 10283 1.4408 AISI CF 8M równoważna z AISI
316

9 Pierścień bieżny PTFE - -

10 Uszczelnienie wału (powierzchnie
uszczelnienia) Węglik krzemu/węglik krzemu - -

11 Pierścień łożyskowy Węglik krzemu/węglik krzemu - -

12 Płyta podstawy Żeliwo szare 12) EN 1561 EN-GJL-200 14)+ 15)

EN 1563 EN-GJS-500-7 16)

ASTM 25B 14)+ 15)

ASTM A536 65-45-12 16)

Ściągi Stal węglowa EN 10277 C35R -

12) Stal nierdzewna dostępna na żądanie.
13) CRI 1s, 1, 3, 5. CRIE 1, 3, 5.
14) CRI 10, 15, 20. CRIE 10, 15, 20.
15) CRI 1s, 1, 3, 5 z przyłączem kołnierzowym FGJ. CRIE 1, 3, 5 z przyłączem kołnierzowym FGJ.
16) CRI 1s, 1, 3, 5 z przyłączami zaciskowymi, np. PJE, CA. CRIE 1, 3, 5 z przyłączami zaciskowymi, np. PJE, CA.
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CRN 1s, 1, 3, 5, 10, 15, 20, CRNE 1, 3, 5, 10, 15, 20

1

2 10

4

5

9

8

6

3

12

7
11

TM
02

11
95

Materiały, CRN, CRNE
Poz. Opis Materiały DIN/EN ≈ AISI/ASTM

1 Podstawa silnika Żeliwo szare 17) EN 1563 EN-GJS-450-10 ASTM A536 65-45-12

2 Głowica pompy Stal nierdzewna EN 10283 1.4408 AISI CF 8M równoważna z AISI
316

3 Wał Stal nierdzewna
EN 10088 1.4401 18)

EN 10088 1.4460 19)

AISI 316 18)

AISI 329 19)

4 Wirnik Stal nierdzewna EN 10088 1.4401 AISI 316

5 Komora Stal nierdzewna EN 10088 1.4401 AISI 316

6 Płaszcz Stal nierdzewna EN 10088 1.4401 AISI 316

7 Pierścień O-ring płaszcza EPDM lub FKM - -

8 Podstawa Stal nierdzewna EN 10283 1.4408 AISI CF 8M równoważna z AISI
316

9 Pierścień bieżny PTFE - -

10 Uszczelnienie wału (powierzchnie
uszczelnienia) Węglik krzemu/węglik krzemu - -

11 Pierścień łożyskowy Węglik krzemu/węglik krzemu - -

12 Płyta podstawy Żeliwo szare 17) EN 1561 EN-GJL-200 19)+ 20)

EN 1563 EN-GJS-500-7 21)

ASTM 25B 19)+ 20)

ASTM A536 65-45-12 21)

Ściągi Stal nierdzewna
EN 10088 1.4401 18)

EN 10088 1.4057 19)

AISI 316 18)

AISI 431 19)

17) Stal nierdzewna dostępna na żądanie.
18) CRN 1s, 1, 3, 5. CRNE 1, 3, 5.
19) CRN 10, 15, 20. CRNE 10, 15, 20.
20) CRN 1s, 1, 3, 5 z przyłączem kołnierzowym FGJ. CRNE 1, 3, 5 z przyłączem kołnierzowym FGJ.
21) CRN 1s, 1, 3, 5 z przyłączami zaciskowymi, np. PJE, CA. CRNE 1, 3, 5 z przyłączami zaciskowymi, np. PJE, CA.
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CR 32, 45, 64, CRE 32, 45, 64

3

2

6

4

5

7

8

1

11

10

9

12

TM
06

07
11

Materiały, CR, CRE
Poz. Opis Materiały DIN/EN ≈ AISI/ASTM

1 Głowica pompy Żeliwo sferoidalne EN 1563 EN-GJS-500-7 ASTM A536 65-45-12

2 Podstawa silnika Żeliwo szare EN 1561 EN-GJL-200 ASTM 25B

3 Wał Stal nierdzewna EN 10088 1.4057 AISI 431

4 Wirnik Stal nierdzewna EN 10088 1.4301 AISI 304

5 Komora Stal nierdzewna EN 10088 1.4301 AISI 304

6 Płaszcz Stal nierdzewna EN 10088 1.4301 AISI 304

7 Pierścień O-ring płaszcza EPDM lub FKM - -

8 Podstawa Żeliwo sferoidalne EN 1563 EN-GJS-500-7 ASTM A536 65-45-12

9 Pierścień bieżny PTFE z dodatkiem węgla-grafitu - -

10 Uszczelnienie wału (powierzchnie
uszczelnienia) Węglik krzemu/węglik krzemu - -

11 Pierścień łożyskowy Węglik krzemu/węglik krzemu - -

12 Tuleja wsporcza PTFE z dodatkiem węgla-grafitu - -

13 Płyta podstawy Żeliwo sferoidalne EN 1563 EN-GJS-500-7 ASTM A536 65-45-12

Ściągi Stal węglowa EN 10277 ETG 35 -

CRE, CRIE, CRNE 7
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CRN 32, 45, 64, CRNE 32, 45, 64

2

3

6

4

5

 7

8

1

11

9

13

12

10

TM
06

07
12

Materiały, CRN, CRNE
Poz. Opis Materiały DIN/EN ≈ AISI/ASTM

1 Głowica pompy Stal nierdzewna EN 10283 1.4408 AISI CF 8M równoważna z AISI
316

2 Podstawa silnika Żeliwo szare 22) EN 1561 EN-GJL-200 ASTM 25B

3 Wał Stal nierdzewna EN 10088 1.4462 -

4 Wirnik Stal nierdzewna EN 10088 1.4401 AISI 316

5 Komora Stal nierdzewna EN 10088 1.4401 AISI 316

6 Płaszcz Stal nierdzewna EN 10088 1.4401 AISI 316

7 Pierścień O-ring płaszcza EPDM lub FKM -

8 Podstawa Stal nierdzewna EN 10283 1.4408 AISI CF 8M równoważna z AISI
316

9 Pierścień bieżny PTFE z dodatkiem węgla-grafitu - -

10 Uszczelnienie wału (powierzchnie
uszczelnienia) Węglik krzemu/węglik krzemu - -

11 Pierścień łożyskowy Węglik krzemu/węglik krzemu - -

12 Tuleja wsporcza PTFE z dodatkiem węgla-grafitu - -

13 Płyta podstawy Żeliwo sferoidalne 22) EN 1563 EN-GJS-500-7 ASTM A536 65-45-12

Ściągi Stal nierdzewna EN 10088 1.4057 AISI 431

22) Stal nierdzewna dostępna na żądanie.
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CR 95, 125, 155, 185, 215, 255, CRE 95, 125, 155

1
2
3
4

6

8
9
10

12

11

13

5

7

TM
06

51
61

Materiały, CR, CRE
Poz. Opis Materiały DIN/EN ≈ AISI/ASTM

1 Podstawa silnika Żeliwo sferoidalne EN 1563 EN-GJS-500-7 ASTM A536-84 65-45-12

2 Wał Stal nierdzewna
EN 10088 1.4057 23)

EN 10088 1.4462 24)

AISI 431 23)

AISI 318 LN 24)

3 Uszczelnienie wału (powierzchnie
uszczelnienia) Węglik krzemu/węglik krzemu - -

4 Głowica pompy Żeliwo sferoidalne EN 1563 EN-GJS-500-7 ASTM A536-84 65-45-12

5 Łożysko pomocnicze (tuleja) PTFE z dodatkiem węgla-grafitu

6 Wirnik Stal nierdzewna
EN 10088 1.4301
EN 10088 1.4401 25)

AISI 304
AISI 316 25)

7 Pierścień bieżny PEEK - -

8 Komora Stal nierdzewna
EN 10088 1.4301
EN 10088 1.4401 25)

AISI 304
AISI 316 25)

9 Płaszcz Stal nierdzewna
EN 10088 1.4301 23)

EN 10088 1.4404 24)

AISI 304 23)

AISI 316 L 24)

10 Pierścień łożyskowy Węglik wolframu/węglik wolframu - -

11 Układ równoważenia naporu osio-
wego 26)

Stal nierdzewna
EN 10088 1.4401
EN 10283 1.4408

AISI CF 8M równoważna z AISI
316

Węglik krzemu/węglik wolframu - -

12 Podstawa Żeliwo sferoidalne EN 1563 EN-GJS-500-7 ASTM A536-84 65-45-12

13 Płyta podstawy Żeliwo sferoidalne EN 1563 EN-GJS-500-7 ASTM A536-84 65-45-12

Ściągi Stal nierdzewna EN 10088 1.4057 AISI 431

23) CR 95. CRE 95.
24) CR 125, 155, 185, 215, 255. Wał wykonano z dupleksowej stali nierdzewnej. CRE 125, 155.
25) CR 185, 215, 255.
26) Jeśli jest zamontowany. Montowany jedynie na pompach z silnikami o mocy co najmniej 100 KM.
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CRN 95, 125, 155, 185, 215, 255, CRNE 95, 125, 155

1
2
3
4

6

8
9
10

12

11

13

5

7

TM
06

51
61

Materiały, CRN, CRNE
Poz. Opis Materiały DIN/EN ≈ AISI/ASTM

1 Podstawa silnika Żeliwo sferoidalne EN 1563 EN-GJS-500-7 ASTM A536-84 65-45-12

2 Wał Stal nierdzewna EN 10088 1.4462 27) 318 LN

3 Uszczelnienie wału (powierzchnie
uszczelnienia) Węglik krzemu/węglik krzemu - -

4 Głowica pompy Stal nierdzewna EN 10283 1.4408 CF 8M

5 Łożysko pomocnicze (tuleja) PTFE z dodatkiem węgla-grafitu - -

6 Wirnik Stal nierdzewna EN 10088 1.4401 AISI 316

7 Pierścień bieżny PEEK - -

8 Komora Stal nierdzewna EN 10088 1.4401 AISI 316

9 Płaszcz Stal nierdzewna EN 10088 1.4404 AISI 316 L

10 Pierścień łożyskowy Węglik wolframu/węglik wolframu - -

11 Układ równoważenia naporu osio-
wego 28)

Stal nierdzewna
EN 10088 1.4401
EN 10283 1.4408

AISI 316
AISI CF 8M równoważna z AISI
316

Węglik krzemu/węglik wolframu - -

12 Podstawa Stal nierdzewna EN 10283 1.4408 CF 8M

13 Płyta podstawy Żeliwo sferoidalne EN 1563 EN-GJS-500-7 ASTM A536-84 65-45-12

Ściągi Stal nierdzewna EN 10088 1.4057 AISI 431

27) Stal nierdzewna dupleks.
28) Jeśli jest zamontowany. Montowany jedynie na pompach z silnikami o mocy co najmniej 100 KM.
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8.Warunki pracy
Tłoczone ciecze
Pompy są przeznaczone do tłoczenia cieczy
niewybuchowych, które nie reagują chemicznie z
materiałami pompy.
W przypadku tłoczenia cieczy o gęstości i/lub lepkości
większej od wody może być konieczne zastosowanie
silników o większej mocy.
Możliwość stosowania pompy do danej cieczy zależy od
wielu czynników, z których najważniejsze to zawartość
chloru, wartość pH, temperatura oraz zawartość
substancji chemicznych i olejów.
Ciecze agresywne mogą zniszczyć ochronną powłokę
tlenkową stali nierdzewnej i w ten sposób spowodować jej
korozję.

Pompy CRE, CRIE, CR i CRI
Pompy przystosowane są do tłoczenia cieczy
niepowodujących korozji.
Można ich używać do tłoczenia, cyrkulacji i podnoszenia
ciśnienia zimnej lub gorącej czystej wody.

CRNE, CRN
Pompy przystosowane są do tłoczenia cieczy
przemysłowych.
Można je stosować w instalacjach, w których wszystkie
elementy mające kontakt z cieczą muszą być wykonane z
wysokiej jakości stali nierdzewnej.

CRE, CRIE, CRNE 8
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Lista tłoczonych cieczy
Lista typowych cieczy znajduje się poniżej.
Można stosować inne wykonania pomp, lecz te podane
poniżej są najlepszym wyborem.
Listę należy traktować jedynie informacyjnie i nie może
ona zastępować aktualnych testów tłoczonych cieczy i
materiałów pompy przeprowadzonych w określonych
warunkach.
Podczas korzystania z listy należy zachować pewną
ostrożność. Opisane poniżej czynniki mogą mieć wpływ
na odporność chemiczną określonego wykonania pompy:

• stężenie tłoczonej cieczy

• temperatura cieczy

• ciśnienie.
W przypadku tłoczenia cieczy niebezpiecznych należy
przestrzegać przepisów bezpieczeństwa.
Uwagi

D Często z dodatkami.

E Gęstość i/lub lepkość różni się od gęstości i/lub lepkości wody. Na-
leży to uwzględnić przy obliczaniu mocy silnika i osiągów pompy.

F Dobór pompy zależy od wielu czynników. Skontaktować się z firmą
Grundfos.

H Ryzyko krystalizacji/wytrącania w uszczelnieniu wału.

1 Ciecz wysoce łatwopalna.

2 Ciecz palna.

3 Nierozpuszczalna w wodzie.

4 Niska temperatura zapłonu.
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Tłoczona ciecz Wzór chemiczny Uwaga Stężenie, temperatura cieczy CRE, CR CRNE,
CRN

Kwas octowy CH3COOH - 5 %, 20 °C - HQQE

Aceton CH3COCH3 1, F 100 %, 20 °C - HQQE

Alkaliczne środki odtłuszczające D, F - HQQE -

Wodorowęglan amonu NH4HCO3 E 20 %, 30 °C - HQQE

Wodorotlenek amonu NH4OH - 20 %, 40 °C HQQE -

Paliwo lotnicze 1, 3, 4, F 100 %, 20 °C HQBV -

Kwas benzoesowy C6H5COOH H 0,5 %, 20 °C - HQQV

Woda kotłowa
- < 120 °C HQQE -

F 120-180 °C - -

Woda wapienna - < 90 °C HQQE -

Octan wapnia (jako czynnik chłodniczy z inhi-
bitorem) Ca(CH3COO)2 D, E 30 %, 50 °C HQQE -

Wodorotlenek wapnia Ca(OH)2 E Roztwór nasycony, 50 °C HQQE -

Woda zawierająca chlor F < 30 °C, maksymalnie 500 ppm - HQQE

Kwas chromowy H2CrO4 H 1 %, 20 °C - HQQV

Kwas cytrynowy HOC(CH2CO2H)2COOH H 5 %, 40 °C - HQQE

Całkowicie odsolona woda (woda zdeminerali-
zowana) - 120 °C - HQQE

Kondensat - 120 °C HQQE -

Siarczan miedzi CuSO4 E 10 %, 50 °C - HQQE

Olej kukurydziany D, E, 3 100 %, 80 °C HQQV -

Olej napędowy 2, 3, 4, F 100 %, 20 °C HQBV -

Ciepła woda użytkowa (woda pitna) - < 120 °C HQQE -

Etanol (alkohol etylowy) C2H5OH 1, F 100 %, 20 °C HQQE -

Glikol etylenowy HOCH2CH2OH D, E 50 %, 50 °C HQQE -

Kwas mrówkowy HCOOH - 5 %, 20 °C - HQQE

Gliceryna (glicerol) OHCH2CH(OH)CH2OH D, E 50 %, 50 °C HQQE -

Olej hydrauliczny (mineralny) E, 2, 3 100 %, 100 °C HQQV -

Olej hydrauliczny (syntetyczny) E, 2, 3 100 %, 100 °C HQQV -

Alkohol izopropylowy CH3CHOHCH3 1, F 100 %, 20 °C HQQE -

Kwas mlekowy CH3CH(OH)COOH E, H 10 %, 20 °C - HQQV

Kwas linolowy C17H31COOH E, 3 100 %, 20 °C HQQV -

Metanol (alkohol metylowy) CH3OH 1, F 100 %, 20 °C HQQE -

Olej silnikowy E, 2, 3 100 %, 80 °C HQQV -

Naftalen C10H8 E, H 100 %, 80 °C HQQV -

Kwas azotowy HNO3 F 1 %, 20 °C - HQQE

Woda zawierająca olej - < 100 °C HQQV -

Oliwa z oliwek D, E, 3 100 %, 80 °C HQQV -

Kwas szczawiowy (COOH)2 H 1 %, 20 °C - HQQE

Woda zawierająca ozon (O3) - < 100 °C - HQQE

Olej arachidowy D, E, 3 100 %, 80 °C HQQV -

Benzyna 1, 3, 4, F 100 %, 20 °C HQBV -

Kwas fosforowy H3PO4 E 20 %, 20 °C - HQQE

Propanol C3H7OH 1, F 100 %, 20 °C HQQE -

Glikol propylenowy CH3CH(OH)CH2OH D, E 50 %, < 90 °C HQQE -

Węglan potasu K2CO3 E 20 %, 50 °C HQQE -

Mrówczan potasu (jako czynnik chłodniczy z
inhibitorem) KOOCH D, E 30 %, 50 °C HQQE -

Wodorotlenek potasu KOH E 20 %, 50 °C - HQQE

Nadmanganian potasu KMnO4 - 5 %, 20 °C - HQQE

Olej rzepakowy D, E, 3 100 %, 80 °C HQQV -

Kwas salicylowy C6H4(OH)COOH H 0,1 %, 20 °C - HQQE

CRE, CRIE, CRNE 8
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Tłoczona ciecz Wzór chemiczny Uwaga Stężenie, temperatura cieczy CRE, CR CRNE,
CRN

Olej silikonowy E, 3 100 % HQQV -

Wodorowęglan sodu NaHCO3 E 10 %, 60 °C - HQQE

Chlorek sodu (jako czynnik chłodniczy) NaCl D, E 30%, < 5 °C, pH > 8 HQQE -

Wodorotlenek sodu NaOH E 20 %, 50 °C - HQQE

Podchloryn sodu NaOCl F 0,1 %, 20 °C - HQQV

Azotan sodu NaNO3 E 10 %, 60 °C - HQQE

Fosforan sodu Na3PO4 E, H 10 %, 60 °C - HQQE

Siarczan sodu Na2SO4 E, H 10 %, 60 °C - HQQE

Woda zmiękczona - < 120 °C - HQQE

Olej sojowy D, E, 3 100 %, 80 °C HQQV -

Kwas siarkowy H2SO4 F 1 %, 20 °C - HQQV

Kwas siarkawy H2SO3 - 1 %, 20 °C - HQQE

Niezasolona woda basenowa - Ok. 2 ppm wolnego chloru (Cl2) HQQE -

Lepkość
Tłoczenie cieczy o gęstości i lepkości kinematycznej
większej od wody spowoduje zmniejszenie wysokości
podnoszenia i osiągów hydraulicznych pompy oraz
zwiększenie zużycia mocy.
W takich przypadkach pompa powinna być wyposażona w
większy silnik. W przypadku wątpliwości prosimy o
kontakt z firmą Grundfos.

CRE, CRIE, CRNE8
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Maksymalne dopuszczalne ciśnienie pracy i temperatura cieczy

Kołnierz owalny PJE, zacisk, złączka, DIN

Typ pompy

TM
02

13
79

TM
02

13
83

Maksymalne dopusz-
czalne ciśnienie pracy Temperatura cieczy Maksymalne dopusz-

czalne ciśnienie pracy Temperatura cieczy

[bar] [°C] [bar] [°C]

CRE, CRIE, CRNE 1 16

-20 do +120

25

-20 do +120

CRE, CRIE, CRNE 3 16 25

CRE, CRIE, CRNE 5 16 25

CRE, CRIE 10-1 → 10-10 16 16

CRE, CRIE 10-12 → 10-17 - - 25

CRNE 10 16
-20 do +120

25

CRE, CRIE 15-1 → 15-5 10 - -

CRE, CRIE 15-1 → 15-8 - - 16

-20 do +120CRE, CRIE 15-9 → 15-12 - - 25

CRNE 15 10
-20 do +120

25

CRE, CRIE 20-1 → 20-5 10 - -

CRE, CRIE 20-1 → 20-7 - - 16

-20 do +120CRE, CRIE 20-8 → 20-10 - - 25

CRNE 20 10 -20 do +120 25

CRE, CRNE 32-1-1 → 32-5 - - 16

-30 do +120

CRE, CRNE 32-6-2 → 32-10-2 - - 30

CRE, CRNE 45-1-1 → 45-4 - - 16

CRE, CRNE 45-5-2 → 45-7 - - 30

CRE, CRNE 64-1-1 → 64-3 - - 16

CRE, CRNE 95-1-1 → -95-2-1 - - 16

CRE, CRNE 125-1-1 → 125-1 - - 16

CRE, CRNE 155-1-1 - - 16

Dla typowielkości pomp 32, 45, 64 maks. ciśnienie dla wersji PJE wynosi 50 barów i jest dostępne tylko dla wykonania CRNE.
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Zakres pracy uszczelnienia wału
Wszystkie pompy będą standardowo dostarczane z
kasetowym uszczelnieniem wału HQQE/V.
Zakres pracy uszczelnienia wału zależy od ciśnienia
pracy, typu pompy, typu uszczelnienia wału i temperatury
tłoczonej cieczy. Zakres pokazany na rys. Zakres roboczy
standardowych uszczelnień wału dla CRE, CRIE, CRNE
1-155 oraz Zakres roboczy standardowych uszczelnień
wału dla CR, CRN 125-155 dotyczy czystej wody i wody z
cieczami niezamarzającymi. W celu dobrania
odpowiedniego uszczelnienia wału należy zapoznać się z
rozdziałem dotyczącym tłoczonych cieczy. Przekroczenie
zakresu pracy spowoduje skrócenie okresu eksploatacji
uszczelnienia.
Należy pamiętać, że w przypadku tłoczenia wody
zdemineralizowanej o przewodności właściwej poniżej 2
μS/cm za pomocą pompy wyposażonej w uszczelnienie
wału węglik krzemu/węglik krzemu, istnieje zwiększone
ryzyko korozji elektrochemicznej. W takich przypadkach
zalecamy zastosowanie uszczelnienia z węglika krzemu/
węgla lub węglika krzemu/węglika wolframu.
Opcjonalne uszczelnienia wału
Opcjonalne uszczelnienia wału, patrz rozdział dotyczący
wariantów.

Informacje powiązane
Tłoczone ciecze
CRE, CRIE, CRNE 1-155
13. Warianty

CRE, CRIE, CRNE 1-155
Uszczelnienia wału ∅12, ∅16 i ∅22 (0,37 - 55 kW)

-40 -20 0 20 120 14040 60 80 100
0
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HQQE/V
HQBE/V

HQQE/V

HQQE
HQBEH

Q
Q
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p [bar]

TM
06

14
08

Zakres pracy standardowych uszczelnień wału pomp
CRE, CRIE, CRNE 1-155

Standar-
dowe usz-
czelnienie
wału

Moc silni-
ka

[kW]
Opis

Temperatura
cieczy

[°C]

HQQE

0,37 - 55

Uszczelnienie pierścieniem O-
ring (kasetowe)(odciążone),
węglik krzemu/węglik krzemu,
EPDM

-40 do +120

HQQV

Uszczelnienie pierścieniem O-
ring (kasetowe)(odciążone),
węglik krzemu/węglik krzemu,
FKM

-20 do +90

HQBE
Uszczelnienie pierścieniem O-
ring (kasetowe)(odciążone),
węglik krzemu/węgiel, EPDM

0 do +120

HQBV
Uszczelnienie pierścieniem O-
ring (kasetowe)(odciążone),
węglik krzemu/węgiel, FKM

0 do +90

Maksymalne ciśnienie ssania
W poniższej tabeli podane jest dopuszczalne maksymalne
ciśnienie wlotowe. Jednakże aktualne ciśnienie wlotowe +
ciśnienie tłoczenia pompy musi być zawsze niższe od
dopuszczalnego maksymalnego ciśnienia pracy.
Przekroczenie maksymalnego dopuszczalnego ciśnienia
pracy może spowodować uszkodzenie łożyska silnika i
skrócenie okresu eksploatacji uszczelniania wału.

Typ pompy i liczba stopni
Maksymalne ciśnienie ssania

[bar]

CRE, CRIE, CRNE 1

1-2 → 1-25
1-27

10
15

CRE, CRIE, CRNE 3

3-2 → 3-17
3-19 → 3-25

10
15

CRE, CRIE, CRNE 5

5-2 → 5-9
5-10 → 5-24

10
15

CRE, CRIE, CRNE 10

10-1 → 10-5
10-6 → 10-17

8
10

CRE, CRIE, CRNE 15

15-1 → 15-2
15-3 → 15-12

8
10

CRE, CRIE, CRNE 20

20-1
20-2 → 20-10

8
10

CRE, CRNE 32

32-1-1 → 32-2
32-3-2 → 32-6
32-7-2

4
10
15

CRE, CRNE 45

45-1-1 → 45-1
45-2-2 → 45-3
45-4-2

4
10
15

CRE, CRNE 64

64-1-1
64-1 → 64-2-1
64-2 → 64-3-2

4
10
15

CRE, CRNE 95

95-1-1 → 95-2-1 10

CRE, CRNE 125

125-1-1 → 125-1 10

CRE, CRNE 155

155-1-1 10

Ciśnienie pracy i ciśnienie wlotowe – przykłady
Podanych w tabeli wartości ciśnienia pracy i wlotowego
nie wolno rozważać indywidualnie i muszą być zgodne z
poniższym zapisem.
Ciśnienie tłoczenia musi być równe lub niższe od
maksymalnego ciśnienia pracy.
Patrz poniższe definicje i przykłady.

CRE, CRIE, CRNE8
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Definicje
Rodzaj ciśnienia Definicja

Maksymalne ciśnienie pracy Maksymalne ciśnienie pracy podano
na tabliczce znamionowej pompy.

Różnica ciśnień w pompie Różnica między ciśnieniem tłoczenia a
ciśnieniem wlotowym.

Ciśnienie wlotowe Ciśnienie mierzone na króćcu ssaw-
nym pompy.

Ciśnienie tłoczenia Ciśnienie wlotowe plus różnica ciśnień
w pompie.

Przykład 1
Pompa, patrz rozdział dotyczący po-
mpy CRE3: CRE 3-11 A-A-A

Maksymalne ciśnienie pracy: 16 barów

Maks. ciśnienie wlotowe: 10 barów

Różnica ciśnień, pompa: 10,3 bara

29) Wydajność = 0 m3/h.
 

Pompy nie można uruchamiać przy ciśnieniu wlotowym
10 barów, lecz przy ciśnieniu wlotowym 16,0 - 10,3 = 5,7
bara.
Przykład 2
Pompa, patrz rozdział dotyczący pompy
CRE 10: CRE 10-2 A-A-A

Maksymalne ciśnienie pracy: 16 barów

Maks. ciśnienie wlotowe: 8 barów

Różnica ciśnień, pompa: 2,9 bara

30) Wydajność = 0 m3/h.
 

Pompę można uruchomić przy ciśnieniu wlotowym 8
barów, ponieważ ciśnienie tłoczenia jest niższe niż
maksymalne ciśnienie pracy. W rezultacie ciśnienie pracy
wynosi 8,0 + 2,9 = 10,9 bara.
Jeżeli ciśnienie wlotowe lub pracy przekracza
dopuszczalne wartości, patrz rozdział dotyczący
wariantów.

Informacje powiązane
CRE 3
CRE 10
13. Warianty
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31

W
ar

un
ki

 p
ra

cy



Regulacja pomp typu E
Opcje sterowania
Komunikacja z pompami typu E jest możliwa za
pośrednictwem następujących platform:

• panel sterowania pompy

• Grundfos GO

• Grundfos GO Link

• centralny system sterowania.
Celem sterowania pomp typu E jest kontrola i regulacja
ciśnienia, temperatury, przepływu i poziomu cieczy w
instalacji.

Panele sterowania
Panel sterowania na skrzynce zaciskowej pompy typu E
umożliwia ręczną zmianę ustawień wartości zadanej. W
przypadku wyłączenia zasilania zapisują się wszystkie
ustawienia.
W standardzie dostępne są następujące panele
sterowania:

• HMI 200

• HMI 300.
Należy pamiętać, że panele te zawierają zintegrowany
moduł radiowy.
Na żądanie dostępne są następujące panele sterowania,
bez zintegrowanego modułu radiowego:

• HMI 100

• HMI 101

• HMI 201

• HMI 301.
Więcej informacji znajduje się w rozdziale dotyczącym
wariantów.

Informacje powiązane
13. Warianty

HMI 200
Ten panel sterowania jest dostępny w standardzie.

TM
08

48
61

HMI 300
W zależności od regionu ten panel sterowania jest
dostępny w wersji standardowej lub opcjonalnej.

TM
08

48
62

Grundfos GO
Aplikacja Grundfos GO umożliwia ustawienie funkcji i daje
dostęp do przeglądów statusu, informacji technicznych o
produkcie oraz bieżących parametrów pracy.
Silniki MGE od 0,37 do 11 kW, silniki MLE od 1/2 do 15
KM
Zestaw jest przystosowany do bezprzewodowej
komunikacji radiowej lub w paśmie podczerwieni za
pomocą Grundfos GO Remote.
Aplikację Grundfos GO można wykorzystywać za
pośrednictwem następującego interfejsu mobilnego:

• Grundfos MI 301.

+

1

TM
06

62
56

Poz. Opis

1

Grundfos MI 301:
Oddzielny moduł umożliwiający komunikację drogą radiową lub
w paśmie podczerwieni. Modułu należy używać z urządzeniami z
systemem Android lub iOS obsługującymi technologię Bluetooth.

Silnik MGE o mocy od 15 do 26 kW, silnik MLE o mocy
od 20 do 30 KM
Produkt jest przystosowany do bezprzewodowej
komunikacji z aplikacją Grundfos GO za pośrednictwem
Bluetooth (BLE).
Dzięki wbudowanemu modułowi Bluetooth produkt może
komunikować się z aplikacją Grundfos GO.

CRE, CRIE, CRNE8
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TM
08

29
30

Informacje powiązane
Grundfos GO

Centralny system zarządzania
Komunikacja z pompą typu E jest możliwa nawet kiedy
nie znajdujemy się w jej pobliżu. Komunikacja jest
możliwa przez przyłączenie pompy typu E do centralnego
systemu zarządzania budynkiem. To pozwala operatorowi
monitorować pompę i zmieniać tryby regulacji oraz
ustawienia wartości zadanej.
Komunikacja pomiędzy pompami E a centralnym
systemem zarządzania budynkiem jest możliwa za
pośrednictwem modułu Grundfos CIM.

2

3

1

TM
08

46
91

Struktura centralnego systemu zarządzania

Poz. Opis

1 Centralny system zarządzania

2
Moduły CIM
(zob. rozdział dotyczący modułów interfejsu komunikacyjnego
CIM)

3 Pompa typu E

Informacje powiązane
Moduł interfejsu komunikacyjnego CIM

Rodzaje regulacji
Pompy E dostępne są w dwóch wykonaniach:

• z przetwornikiem ciśnienia,

• bez przetwornika.

Pompy typu E ze zintegrowanym czujnikiem
ciśnienia
Pompy typu E ze zintegrowanym czujnikiem ciśnienia
nadają się do zastosowań, w których wymagana jest
regulacja ciśnienia za pompą, niezależnie od wydajności.
Więcej informacji znajduje się w rozdziale dotyczącym
przykładowych zastosowań pomp typu E.
Sygnały o zmianach ciśnienia w instalacji są
przekazywane w sposób ciągły z przetwornika do pompy.
Pompa odpowiada na sygnały przez dopasowanie swoich
osiągów w celu kompensacji różnicy pomiędzy ciśnieniem
faktycznym a wymaganym. Jako że ta regulacja jest
procesem ciągłym, w instalacji jest utrzymywane stałe
ciśnienie.

TM
07

05
73

Pompy CRE, CRIE i CRNE

Pompa typu E ze zintegrowanym czujnikiem ciśnienia
ułatwia montaż i uruchomienie.
Tryb regulacji może być ustawiony na:

• ciśnienie stałe (ustawienie fabryczne),

• charakterystyka stała.
W trybie regulacji ze stałym ciśnieniem pompa utrzymuje
zadane ciśnienie niezależnie od wydajności. Zob.
poniższy rysunek.
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setH

H

Q TM
00

93
22

Tryb regulacji stałego ciśnienia

Po wybraniu trybu regulacji charakterystyka stała praca
pompy nie jest regulowana. Pompę można ustawić na
zadaną charakterystykę pompy w zakresie od
charakterystyki minimalnej do charakterystyki
maksymalnej. Zob. poniższy rysunek.

H

Q

1

2
TM

00
93

23

Regulacja wg charakterystyki stałej

Poz. Opis

1 Min.

2 Maks.

Informacje powiązane
Przykłady zastosowań pomp typu E

Pompy typu E bez czujnika
Pompy typu E bez czujnika są odpowiednie w
następujących sytuacjach:

• Wymagana jest praca nieregulowana.

• Czujnik zamontowano na etapie modernizacji w celu
regulacji natężenia przepływu, temperatury, różnicy
temperatury, poziomu cieczy i wartości pH w
dowolnym punkcie instalacji.

Pompy E bez czujnika można ustawić na jeden z
następujących trybów regulacji:

• stałe ciśnienie,

• stała różnica ciśnień,

• stała temperatura,

• stała różnica temperatur,

• stałe natężenie przepływu,

• stały poziom,

• charakterystyka stała,

• inna wielkość stała.
Pompy typu E bez czujnika można ustawić na jeden z
następujących trybów regulacji:

• praca regulowana,

• praca nieregulowana (ustawienia fabryczne).
W trybie pracy regulowanej pompa dopasuje swoje osiągi
do wymaganej wartości zadanej. Zob. poniższy rysunek.

Qset

H

Q

1

2

TM
02

72
64

Praca ze stałą wydajnością

Poz. Opis

1 Min.

2 Maks.

W trybie pracy nieregulowanej pompa pracuje wg
ustawionej charakterystyki stałej. Zob. poniższy rysunek.

H

Q

1

2

TM
00

93
23

Regulacja wg charakterystyki stałej

Poz. Opis

1 Min.

2 Maks.

Pompy typu E mogą współpracować z czujnikiem
spełniającym wymagania opisanym w katalogu „Pompy
typu E firmy Grundfos” dostępnym w Grundfos Product
Center na www.grundfos.pl.
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9.Dobór
Dobór pomp
Dobór pompy powinien uwzględniać:

• Punkt pracy pompy

• Dane doboru, takie jak straty ciśnienia wynikające z
różnicy wysokości, oporów rurociągów, sprawności
pompy.

• Materiał pompy.

• Przyłącza pompy.

• Uszczelnienie wału.

Informacje powiązane
Tłoczone ciecze
CRE 1
14. Grundfos Product Center

Punkt pracy pompy
Znając punkt pracy, można dobrać pompę na podstawie
charakterystyk znajdujących się w rozdziale dotyczącym
charakterystyk i danych technicznych.
W idealnym przypadku punkt pracy powinien odpowiadać
najwyższej sprawności na charakterystyce pompy.

Informacje powiązane
Sprawność pompy
CRE 1

Grundfos Product Center
Zalecamy przeprowadzenie doboru pompy przy pomocy
oferowanego przez Grundfos programu do doboru w
Grundfos Product Center.
Grundfos Product Center posiada przyjazny dla
użytkownika i łatwy w użyciu przewodnik, który prowadzi
użytkownika przez proces doboru pompy do danego
zastosowania.

Informacje powiązane
14. Grundfos Product Center

Dane doboru
Podczas doboru wielkości pompy należy uwzględnić:

• Wymaganą wydajność i wysokość podnoszenia w
punkcie poboru

• Straty ciśnienia wynikające z różnicy wysokości (Hgeo)

• Straty wynikające z tarcia w rurach (Hf)
W przypadku długich rurociągów i dużej ilości
armatury może być konieczne wykonanie obliczeń
strat ciśnienia.

• Najlepsza sprawność w punkcie pracy

• Wartość NPSH

1H

NPSHH geo

f
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Dane doboru

Poz. Opis

1 Wymagana wydajność i ciśnienie

Sprawność pompy
Przed określeniem punktu najlepszej sprawności należy
określić wymagany zakres pracy pompy. Jeżeli pompa
będzie pracować cały czas w tym samym punkcie pracy,
należy dobrać pompę o najwyższej sprawności w
wymaganym punkcie pracy.
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Przykładowy punkt pracy pompy CR
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Punkt pracy pompy CRE – przykład

Poz. Opis

1 Punkt pracy

2 Najlepsza sprawność

Ponieważ pompa jest dobierana na podstawie największej
wydajności, ważne jest, aby punkt pracy leżał po prawej
stronie punktu najlepszej sprawności na charakterystyce
sprawności (eta). Należy to wziąć pod uwagę w celu
utrzymania wysokiej sprawności przy spadku wydajności.
Ponieważ pompa jest dobierana na podstawie największej
wydajności, ważne jest, aby punkt pracy leżał po prawej
stronie punktu najlepszej sprawności na charakterystyce
sprawności (Eff). Należy to wziąć pod uwagę w celu
utrzymania wysokiej sprawności przy spadku wydajności.

Eta

Q [m /h]3

1

TM
00

91
90

Najlepsza sprawność
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Najlepsza sprawność

Poz. Opis

1 Najlepszy punkt sprawności

Równania powinowactwa
Zwykle pompy typu E stosuje się w instalacjach o
zmiennej wydajności. Dlatego też nie ma możliwości
dobrania pompy pracującej ciągle z optymalną
sprawnością.
W celu osiągnięcia optymalnej pracy pompę należy
dobrać zgodnie z następującymi kryteriami: Wydajność w
wymaganym punkcie pracy musi znajdować się blisko
optymalnej sprawności (eta) przez większość czasu pracy.

• Maksymalny punkt pracy musi znajdować się jak
najbliżej charakterystyki QH pompy.

• Wymagany punkt pracy powinien być położony w taki
sposób, żeby wartość P2 znajdowała się blisko punkty
maksymalnego na charakterystyce QH.

The flow rate of the required duty point must be close to
the optimum efficiency (eta) for most operating hours.
Pomiędzy charakterystykami minimalną i maksymalną
pompy z regulacją prędkości posiadają nieskończoną
liczbę charakterystyk odpowiadających poszczególnym
prędkościom obrotowym. Dlatego może być niemożliwe
wybranie punktu pracy leżącego blisko charakterystyki
maksymalnej.
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Charakterystyka maksymalna (1) i minimalna (2)
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Charakterystyka maksymalna (1) i minimalna (2)

W przypadkach, w których nie można wybrać punktu
pracy leżącego blisko charakterystyki maksymalnej,
można zastosować opisane poniżej równania. Wysokość
podnoszenia (H), wydajność (Q), i moc wejściowa (P) są
stosownymi zmiennymi do obliczenia prędkości obrotowej
silnika (n).
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Należy pamiętać, że wzory przybliżone obowiązują pod
warunkiem, że charakterystyka instalacji pozostaje
niezmienna dla nn i nx oraz że jest oparta na wzorze H =
k × Q2, gdzie k jest stałe.
Z równania mocy wynika, że sprawność pompy jest taka
sama przy obu prędkościach obrotowych. W praktyce nie
jest to całkowicie poprawne.
Chcąc obliczyć oszczędności zużycia energii osiągane w
wyniku obniżenia obrotów pompy, należy uwzględnić
również sprawności przetwornicy częstotliwości i silnika.
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Równania powinowactwa
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Równania powinowactwa

Legenda

Hn
Nominalna wysokość podnoszenia [m] Nominalna wysokość pod-
noszenia [stopy]

Hx
Aktualna wysokość podnoszenia [m] Aktualna wysokość podnosze-
nia [stopy]

Qn Wydajność nominalna [m3/h] Wydajność nominalna [gpm]

Qx Aktualna wydajność [m3/h] Aktualna wydajność [gmp]

nn Nominalna prędkość obrotowa silnika [min-1]

nx Aktualna prędkość obrotowa silnika [min-1]

ηn Sprawność nominalna [%]

ηx Aktualna sprawność [%]

Pn Moc nominalna [kW] Moc znamionowa [KM]

Px Aktualna moc [kW] Aktualna moc [KM]

Wykonanie materiałowe pompy
Wykonanie materiałowe powinno być dobrane na
podstawie rodzaju tłoczonej cieczy.
Dostępne są trzy wykonania materiałowe.

• CR, CRI: Pompy CR, CRI są odpowiednie do
tłoczenia cieczy czystych i pozbawionych właściwości
żrących, takich jak woda pitna i oleje.

• CRN: Pompy CRN są odpowiednie do cieczy
przemysłowych i kwasów. Zob. rozdział dotyczący
tłoczonych cieczy lub skontaktuj się z firmą Grundfos.
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• CRE, CRIE: Pompy CRE, CRIE są odpowiednie do
czystych, nieagresywnych cieczy, takich jak woda
pitna i oleje.

• CRNE: Pompy CRNE są odpowiednie do cieczy
przemysłowych i kwasów. Zob. rozdział dotyczący
tłoczonych cieczy lub skontaktuj się z firmą Grundfos.

W przypadku tłoczenia solanek i cieczy zawierających
chlor, takich jak woda morska, dostępne są pompy CRTE
wykonane z tytanu.

TM
01

21
00

Pompa CR

Informacje powiązane
Tłoczone ciecze

Przyłącza pompy
Dobór przyłącza pompy zależy od ciśnienia nominalnego i
średnicy rurociągu. W celu spełnienia różnych wymagań,
pompy są dostępne z różnymi przyłączami rurowymi:

• Kołnierz owalny A (BSP)

• Kołnierz DIN

• Złącze PJE

• Złącze zaciskowe

• Złączka (+GF+)

• Inne przyłącza dostępne są na żądanie.

• Kołnierz owalny (NPT)

• Kołnierz ANSI

• Złącze PJE

• Złącze zaciskowe

• Inne przyłącza dostępne są na żądanie.

A

F (DIN)

PJE

TM
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Przyłącza pompy

NPT

ANSI

PJE
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Przyłącza pompy

Uszczelnienie wału
Standardowo pompy typoszeregu wyposażone są w
kasetowe uszczelnienie wału firmy Grundfos odpowiednie
do najczęstszych zastosowań.
Dobierając uszczelnienie wału, należy wziąć pod uwagę
trzy kluczowe parametry:

• rodzaj tłoczonej cieczy

• temperatura cieczy

• ciśnienie maksymalne.

TM
02

05
38

Uszczelnienie wału (kasetowe)

Oferujemy szeroką gamę wariantów uszczelnień wału w
celu spełnienia specyficznych wymagań dotyczących
tłoczonej cieczy.

Serwisowanie uszczelnień wału
Zamienne uszczelnienia wału są dostępne jako kompletne
zestawy serwisowe 31).
Uszczelnienia wału zamontowane w pompach CR, CRN
125-155 z końcówkami wału ∅28 mm lub ∅36 mm można
serwisować Oznacza to, że części zużywające się w tych
uszczelnieniach wału są dostępne jako zestawy
serwisowe 31) i można je wymieniać bez konieczności
wymiany całego uszczelnienia wału.

Ciśnienie wlotowe i ciśnienie pracy
Nie przekraczać wartości granicznych dla tych ciśnień:

• maksymalne ciśnienie pracy,

• maksymalne ciśnienie wlotowe.

Minimalne ciśnienie wlotowe, NPSH
Obliczenie ciśnienia wlotowego „H” jest zalecane w
przypadku:

• wysokiej temperatury cieczy,

• wydajności znacznie większej od nominalnej,

• zasysania wody z dużej głębokości,

• zasysania wody przez długie rury,

31) Wszystkie zestawy serwisowe zawierają szczegółowe instrukcje dotyczące sposobu wymiany.
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• słabych warunków po stronie ssawnej.
W celu uniknięcia kawitacji po stronie ssawnej pompy
należy zapewnić minimalne ciśnienie wlotowe.
Maksymalną wysokość ssania „H” w metrach słupa wody
można obliczyć z poniższego wzoru:

H = pb × 10,2 - NPSH - Hf - Hv

pb = Ciśnienie atmosferyczne w barach.
Pb może być równe 1 bar na poziomie morza.
W instalacjach zamkniętych pb oznacza ciśnienie instalacji
w barach.

NPSH = Nadwyżka antykawitacyjna (Net Positive Suction Head)
wyrażona w m sł. wody. Należy odczytać z krzywej NPSH
dla największej wydajności, z jaką pompa będzie praco-
wała.

Hf = Straty ciśnienia w rurociągu wlotowym w m słupa wody dla
największej wydajności pompy.

Hv = Ciśnienie nasycenia w m sł. wody.
Należy odczytać ze skali prężności pary.
Hv zależy od temperatury cieczy tm.

Jeżeli obliczona wartość „H” jest dodatnia, pompa może
pracować przy wysokości ssania równej maksymalnej
wysokości podnoszenia „H” w metrach słupa wody.
Jeżeli obliczona wartość „H” jest ujemna, minimalna
wartość ciśnienia wlotowego musi być równa wysokości
„H” w metrach słupa wody.
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Minimalne ciśnienie wlotowe, NPSH

W celu uniknięcia kawitacji nigdy nie należy dobierać
pompy, której punkt pracy znajduje się daleko po prawej
stronie krzywej NPSH.
Zawsze należy sprawdzić wartość NPSH przy największej
możliwej wydajności pompy.

Informacje powiązane
13. Warianty
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Jak odczytywać charakterystyki
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Poz. Opis

1 Typ pompy. Częstotliwość. Norma ISO.

2 Liczba stopni. Pierwsza cyfra: liczba stopni. Druga cyfra: liczba wirników o zredukowanej średnicy.

3 Charakterystyka QH danej pompy Pogrubioną linią zaznaczono zalecany zakres pracy dla najlepszej sprawności.

4 Krzywe mocy wskazują moc pobieraną przez jeden stopień pompy. Przedstawione krzywe dotyczą wirników o pełnej (1/1) i zredukowa-
nej (2/3) średnicy.

5 Krzywa eta przedstawia efektywność pompy przy średniej liczbie stopni. Efektywność pomp z wirnikami o zredukowanej średnicy jest o ok.
2 % niższa od krzywej eta pokazanej na wykresie.

6 Charakterystyka QH każdego pojedynczego wirnika. Przedstawione krzywe dotyczą wirników o pełnej (1/1) i zredukowanej (2/3) średnicy.

7 Krzywa NPSH przedstawia wartości maksymalne dla wszystkich pokazanych średnic.
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Warunki ważności charakterystyk
Poniższe wytyczne odnoszą się do charakterystyk:

• Tolerancje zgodnie z normami ANSI i ISO, takimi jak
ISO 9906:2012 klasa 3B, jeśli wskazano tak na
wykresie krzywej.

• Silniki używane do pomiarów są standardowymi
silnikami wyszczególnionymi przez firmę Grundfos.

• Pomiary przeprowadzono dla wody o temperaturze
20 °C (68 °F), pozbawionej powietrza.

• Charakterystyki są ważne dla lepkości kinematycznej:
υ = 1 mm2/s (1 cSt).

• Z uwagi na ryzyko przegrzania pomp nie należy
używać przy wydajności mniejszej od minimalnej.

• Charakterystyki QH obowiązują dla nominalnej
prędkości obrotowej silników 3-fazowych o stałych
obrotach. W celu sprawdzenia rzeczywistych
charakterystyk przejdź do katalogu technicznego
Grundfos Product Center (http://product-
selection.grundfos.com) i wprowadź dane.

Poniższa krzywa przedstawia wydajność minimalną jako
procent wydajności nominalnej w stosunku do
temperatury cieczy. Krzywa przerywana dotyczy pomp CR
z komorą uszczelnienia chłodzoną powietrzem.
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Minimalne natężenie przepływu
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10.Charakterystyki wydajności i dane techniczne
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Rysunki wymiarowe
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Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRE

Wymiary [mm] Masa netto [kg]

Kołnierz owalny Kołnierz DIN
D1 D2 AG Kołnierz owalny Kołnierz DIN

B1 B1+B2 B1 B1+B2

CRE 1-4 0,37 272 486 297 511 122 158 212 22 26

CRE 1-6 0,55 308 522 333 547 122 158 212 22 27

CRE 1-9 0,75 368 582 393 607 122 158 212 24 29

CRE 1-13 1,1 440 654 465 679 122 158 212 27 31

CRE 1-17 1,5 528 802 553 827 122 158 268 33 38

CRE 1-25 2,2 - - 697 971 178 167 268 - 42

CRE 1-27 3 - - 737 1072 191 201 291 - 59

Pompy wyposażone w jednofazowe silniki MGE (0,37, 0,55, 0,75 lub 1,1 kW) są dostępne z trójfazowymi silnikami MGE.

Pompy z silnikami 3-fazowymi MGE o mocy 1,5 kW są dostępne z jednofazowymi silnikami MGE.

Wymiary patrz Grundfos Product Center.

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe

TM
05

93
95

Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRE

Wymiary [mm] Masa netto [kg]

PJE/CA Kołnierz DIN
D1 D2 AG PJE/CA Kołnierz DIN

B1 B1+B2 B1 B1+B2

CRIE, CRNE 1-4 0,37 275 489 300 514 122 158 212 20 24

CRIE, CRNE 1-6 0,55 311 525 336 550 122 158 212 21 25

CRIE, CRNE 1-9 0,75 371 585 396 610 122 158 212 23 27

CRIE, CRNE 1-13 1,1 443 657 468 682 122 158 212 26 30

CRIE, CRNE 1-17 1,5 531 805 556 830 122 158 268 31 35

CRIE, CRNE 1-25 2,2 675 949 700 974 122 158 268 36 40

CRIE, CRNE 1-27 3 716 1050 741 1075 191 201 291 44 48

Pompy wyposażone w jednofazowe silniki MGE (0,37, 0,55, 0,75 lub 1,1 kW) są dostępne z trójfazowymi silnikami MGE.

Pompy z silnikami 3-fazowymi MGE o mocy 1,5 kW są dostępne z jednofazowymi silnikami MGE.

Wymiary patrz Grundfos Product Center.

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe

TM
05

93
94

Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRE

Wymiary [mm] Masa netto [kg]

Kołnierz owalny Kołnierz DIN
D1 D2 AG Kołnierz owalny Kołnierz DIN

B1 B1+B2 B1 B1+B2

CRE 3-2 0,37 254 468 279 493 122 158 212 21 26

CRE 3-4 0,55 272 486 297 511 122 158 212 22 26

CRE 3-5 0,75 296 510 321 535 122 158 212 23 27

CRE 3-8 1,1 350 564 375 589 122 158 212 25 29

CRE 3-11 1,5 420 694 445 719 122 158 268 31 35

CRE 3-17 2,2 528 849 553 827 122 158 268 46 39

CRE 3-23 3 - - 665 999 191 201 291 - 48

CRE 3-25 4 - - 701 1035 191 201 291 - 57

Pompy wyposażone w jednofazowe silniki MGE (0,37, 0,55, 0,75 lub 1,1 kW) są dostępne z trójfazowymi silnikami MGE.

Pompy z silnikami 3-fazowymi MGE o mocy 1,5 kW są dostępne z jednofazowymi silnikami MGE.

Wymiary patrz Grundfos Product Center.

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe

TM
05

93
95

Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRIE/CRNE

Wymiary [mm] Masa netto [kg]

PJE/CA Kołnierz DIN
D1 D2 AG PJE/CA Kołnierz DIN

B1 B1+B2 B1 B1+B2

CRIE, CRNE 3-2 0,37 257 471 282 496 122 158 212 19 23

CRIE, CRNE 3-4 0,55 275 489 300 514 122 158 212 20 24

CRIE, CRNE 3-5 0,75 299 513 324 538 122 158 212 22 26

CRIE, CRNE 3-8 1,1 353 567 378 592 122 158 212 24 28

CRIE, CRNE 3-11 1,5 423 657 448 682 122 158 268 27 31

CRIE, CRNE 3-17 2,2 531 805 556 830 122 158 268 33 37

CRIE, CRNE 3-23 3 644 978 669 1003 191 201 291 42 46

CRIE, CRNE 3-23 3 644 978 705 1039 191 201 291 42 55

Pompy wyposażone w jednofazowe silniki MGE (0,37, 0,55, 0,75 lub 1,1 kW) są dostępne z trójfazowymi silnikami MGE.

Pompy z silnikami 3-fazowymi MGE o mocy 1,5 kW są dostępne z jednofazowymi silnikami MGE.

Wymiary patrz Grundfos Product Center.

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe
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Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRE

Wymiary [mm] Masa netto [kg]

Kołnierz owalny Kołnierz DIN
D1 D2 D3 AG Kołnierz

owalny Kołnierz DIN
B1 B1+B2 B1 B1+B2

CRE 5-2 0,55 254 468 279 493 122 158 105 212 21 26

CRE 5-4 1,1 314 528 339 553 122 158 120 212 24 28

CRE 5-5 1,5 357 631 382 656 122 158 135 268 29 34

CRE 5-9 2,2 465 739 490 764 122 158 135 268 33 37

CRE 5-12 3 550 884 575 909 191,3 201 160 291 41 46

CRE 5-16 4 658 992 683 1017 191,3 201 160 291 51 56

CRE 5-22 5,5 - - 875 1240 191,3 201 300 291 - 74

CRE 5-24 7,5 - - 929 1318 255 237 300 346 - 81

Pompy wyposażone w jednofazowe silniki MGE (0,37, 0,55, 0,75 lub 1,1 kW) są dostępne z trójfazowymi silnikami MGE.

Pompy z silnikami 3-fazowymi MGE o mocy 1,5 kW są dostępne z jednofazowymi silnikami MGE.

Wymiary patrz Grundfos Product Center.

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe

TM
05

93
97

Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRIE/CRNE

Wymiary [mm] Masa netto [kg]

PJE/CA Kołnierz DIN
D1 D2 D3 AG PJE/CA Kołnierz DIN

B1 B1+B2 B1 B1+B2

CRIE, CRNE 5-2 0,55 257 471 282 496 122 158 105 212 19 23

CRIE, CRNE 5-4 1,1 317 531 342 556 122 158 120 212 23 27

CRIE, CRNE 5-5 1,5 360 634 385 659 122 158 135 268 27 31

CRIE, CRNE 5-9 2,2 468 742 493 767 122 158 135 268 31 35

CRIE, CRNE 5-12 3 554 888 579 913 191 201 160 291 40 44

CRIE, CRNE 5-16 4 662 996 687 1021 191 201 160 291 50 54

CRIE, CRNE 5-22 5,5 853 1218 878 1243 191 201 300 291 67 71

CRIE, CRNE 5-24 7,5 907 1296 932 1321 255 237 300 346 74 78

Pompy wyposażone w jednofazowe silniki MGE (0,37, 0,55, 0,75 lub 1,1 kW) są dostępne z trójfazowymi silnikami MGE.

Pompy z silnikami 3-fazowymi MGE o mocy 1,5 kW są dostępne z jednofazowymi silnikami MGE.

Wymiary patrz Grundfos Product Center.

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe

TM
05

93
98

Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRE

Wymiary [mm] Masa netto [kg]

Kołnierz owalny Kołnierz DIN
D1 D2 D3 AG Kołnierz owal-

ny Kołnierz DIN
B1 B1+B2 B1 B1+B2

CRE 10-1 0,75 347 561 347 561 122 158 120 212 35 37

CRE 10-2 1,5 363 637 363 637 122 158 135 268 40 43

CRE 10-3 2,2 393 667 393 667 122 158 135 268 43 45

CRE 10-5 3 458 792 458 792 191 201 160 291 51 54

CRE 10-6 4 488 822 488 822 191 201 160 291 60 63

CRE 10-9 5,5 610 975 610 975 191 201 300 291 84 86

CRE 10-12 7,5 - - 700 1089 255 237 300 346 - 95

Pompy wyposażone w jednofazowe silniki MGE (0,37, 0,55, 0,75 lub 1,1 kW) są dostępne z trójfazowymi silnikami MGE.

Pompy z silnikami 3-fazowymi MGE o mocy 1,5 kW są dostępne z jednofazowymi silnikami MGE.

Wymiary patrz Grundfos Product Center.

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe

TM
05

94
01

Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRIE/CRNE

Wymiary [mm] Masa netto [kg]

PJE/CA Kołnierz DIN
D1 D2 D3 AG PJE/CA Kołnierz

DINB1 B1+B2 B1 B1+B2

CRIE, CRNE 10-1 0,75 357 571 357 571 122 158 120 212 32 35

CRIE, CRNE 10-2 1,5 373 647 373 647 122 158 135 268 38 41

CRIE, CRNE 10-3 2,2 403 677 403 677 122 158 135 268 40 44

CRIE, CRNE 10-5 3 468 802 468 802 191 201 160 291 49 53

CRIE, CRNE 10-6 4 498 832 498 832 191 201 160 291 58 62

CRIE, CRNE 10-9 5,5 620 985 620 985 191 201 300 291 81 85

CRIE, CRNE 10-12 7,5 710 1099 710 1099 255 237 300 346 91 94

Pompy wyposażone w jednofazowe silniki MGE (0,37, 0,55, 0,75 lub 1,1 kW) są dostępne z trójfazowymi silnikami MGE.

Pompy z silnikami 3-fazowymi MGE o mocy 1,5 kW są dostępne z jednofazowymi silnikami MGE.

Wymiary patrz Grundfos Product Center.

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe

TM
05

93
99

Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRE

Wymiary [mm] Masa netto [kg]

Kołnierz owalny Kołnierz DIN
D1 D2 D3 AG Kołnierz owal-

ny Kołnierz DIN
B1 B1+B2 B1 B1+B2

CRE 15-1 1,5 415 689 415 689 122 158 135 268 46 47

CRE 15-2 3 420 754 420 754 191 201 160 291 54 55

CRE 15-3 4 465 799 465 799 191 201 160 291 63 64

CRE 15-4 5,5 542 907 542 907 191 201 300 291 85 86

CRE 15-5 7,5 587 976 587 976 255 237 300 346 93 93

CRE 15-8 11 - - 799 1205 255 237 350 346 - 122

CRE 15-10 15 - - 904 1386 318 303 350 420 - 160

CRE 15-12 18,5 - - 994 1476 318 303 350 420 - 168

Pompy z silnikami 3-fazowymi MGE o mocy 1,5 kW są dostępne z jednofazowymi silnikami MGE.

Wymiary patrz Grundfos Product Center.

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe

TM
05

94
00

Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRIE/CRNE

Wymiary [mm] Masa netto [kg]

PJE/CA Kołnierz DIN
D1 D2 D3 AG PJE/CA Kołnierz

DINB1 B1+B2 B1 B1+B2

CRIE, CRNE 15-1 1,5 413 687 413 687 122 158 135 268 39 43

CRIE, CRNE 15-2 3 418 752 418 752 191 201 160 291 48 52

CRIE, CRNE 15-3 4 463 797 463 797 191 201 160 291 57 61

CRIE, CRNE 15-4 5,5 540 905 540 905 191 201 300 291 78 83

CRIE, CRNE 15-5 7,5 585 974 585 974 255 237 300 346 86 91

CRIE, CRNE 15-8 11 797 1203 797 1203 255 237 350 346 115 120

CRIE, CRNE 15-10 15 902 1384 902 1384 318 303 350 420 152 157

CRIE, CRNE 15-12 18,5 992 1474 992 1474 318 303 350 420 160 165

Pompy z silnikami 3-fazowymi MGE o mocy 1,5 kW są dostępne z jednofazowymi silnikami MGE.

Wymiary patrz Grundfos Product Center.

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe

TM
05

93
99

Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRE

Wymiary [mm] Masa netto [kg]

Kołnierz owalny Kołnierz DIN
D1 D2 D3 AG Kołnierz

owalny
Kołnierz

DINB1 B1+B2 B1 B1+B2

CRE 20-1 2,2 415 689 415 689 122 158 135 268 47 48

CRE 20-2 4 420 754 420 754 191 201 160 291 62 63

CRE 20-3 5,5 497 862 497 862 191 201 300 291 84 84

CRE 20-4 7,5 542 931 542 931 255 237 300 346 91 92

CRE 20-6 11 - - 724 1130 255 237 350 346 - 132

CRE 20-8 15 - - 814 1296 318 303 350 420 - 157

CRE 20-10 18,5 - - 904 1386 318 303 350 420 - 165

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe

TM
05

94
00

Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRIE/CRNE

Wymiary [mm] Masa netto [kg]

PJE/CA Kołnierz DIN
D1 D2 D3 AG PJE/CA Kołnierz

DINB1 B1+B2 B1 B1+B2

CRIE, CRNE 20-1 2,2 413 687 413 687 122 158 135 268 40 45

CRIE, CRNE 20-2 4 418 752 418 752 191 201 160 291 55 60

CRIE, CRNE 20-3 5,5 495 860 495 860 191 201 300 291 77 82

CRIE, CRNE 20-4 7,5 540 929 540 929 255 237 300 346 85 89

CRIE, CRNE 20-6 11 722 1128 722 1128 255 237 350 346 125 130

CRIE, CRNE 20-8 15 812 1294 812 1294 318 303 350 420 149 153

CRIE, CRNE 20-10 18,5 902 1384 902 1384 318 303 350 420 157 161

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe
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Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRE

Wymiary [mm] Masa netto
[kg]B1 B1+B2 D1 D2 D3 AG

CRE 32-1-1 2,2 505 779 122 158 135 268 63

CRE 32-1 3 505 839 191 201 160 291 69

CRE 32-2-1 5,5 575 940 191 201 300 291 91

CRE 32-2 7,5 575 964 255 237 300 346 97

CRE 32-4-2 11 825 1231 255 237 350 346 129

CRE 32-5-2 15 895 1377 318 303 350 420 153

CRE 32-6 18,5 965 1447 318 303 350 420 160

CRE 32-7 22 1035 1543 318 303 350 420 177

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe
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Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRNE

Wymiary [mm] Masa netto [kg]

PJE Kołnierz DIN
D1 D2 D3 AG PJE/CA Kołnierz DIN

B1 B1+B2 B1 B1+B2

CRNE 32-1-1 2,2 505 779 505 779 122 158 135 268 65 65

CRNE 32-1 3 505 839 505 839 191 201 160 291 71 71

CRNE 32-2-1 5,5 575 940 575 940 191 201 300 291 93 93

CRNE 32-2 7,5 575 964 575 964 255 237 300 346 99 99

CRNE 32-4-2 11 825 1231 825 1231 255 237 350 346 132 132

CRNE 32-5-2 15 895 1377 895 1377 318 303 350 420 155 155

CRNE 32-6 18,5 965 1447 965 1447 318 303 350 420 162 162

CRNE 32-7 22 1035 1543 1035 1543 318 303 350 420 179 179

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe
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Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRE

Wymiary [mm] Masa netto
[kg]B1 B1+B2 D1 D2 D3 AG

CRE 45-1-1 5,5 559 924 191 201 300 291 98

CRE 45-1 7,5 559 948 255 237 300 346 104

CRE 45-2-2 11 749 1155 255 237 350 346 134

CRE 45-2-1 11 749 1155 255 237 350 346 134

CRE 45-2 15 749 1231 318 303 350 420 154

CRE 45-3 18,5 829 1311 318 303 350 420 162

CRE 45-4-2 22 909 1417 318 303 350 420 180

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe
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Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRNE

Wymiary [mm]
Masa netto

[kg]

PJE Kołnierz DIN
D1 D2 D3 AG PJE/CA Kołnierz

DINB1 B1+B2 B1 B1+B2

CRNE 45-1-1 5,5 559 924 559 924 191 201 300 291 98 98

CRNE 45-1 7,5 559 948 559 948 255 237 300 346 104 104

CRNE 45-2-2 11 749 1155 749 1155 255 237 350 346 134 134

CRNE 45-2-1 11 749 1155 749 1155 255 237 350 346 134 134

CRNE 45-2 15 749 1231 749 1231 318 303 350 420 154 154

CRNE 45-3 18,5 829 1311 829 1311 318 303 350 420 163 163

CRNE 45-4-2 22 909 1417 909 1417 318 303 350 420 180 180

CRE, CRIE, CRNE 10

73

C
ha

ra
kt

er
ys

ty
ki

 w
yd

aj
no

śc
i i

 d
an

e 
te

ch
ni

cz
ne



CRE 64

TM
05

68
49

CRE, CRIE, CRNE10

74

C
harakterystyki w

ydajności i dane techniczne



Rysunki wymiarowe

TM
05

93
88

Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRE

Wymiary [mm] Masa netto
[kg]B1 B1+B2 D1 D2 D3 AG

CRE 64-1-1 7,5 561 950 255 237 300 346 106

CRE 64-1 11 671 1077 255 237 350 346 132

CRE 64-2-2 15 754 1236 318 303 350 420 157

CRE 64-2-1 18,5 754 1236 318 303 350 420 162

CRE 64-3-2 22 836 1344 318 303 350 420 180

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe
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Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRNE

Wymiary [mm]
Masa netto

[kg]

PJE Kołnierz DIN
D1 D2 D3 AG PJE/CA Kołnierz

DINB1 B1+B2 B1 B1+B2

CRNE 64-1-1 7,5 561 950 561 950 255 237 300 346 106 106

CRNE 64-1 11 671 1077 671 1077 255 237 350 346 132 132

CRNE 64-2-2 15 754 1236 754 1236 318 303 350 420 157 157

CRNE 64-2-1 18,5 754 1236 754 1236 318 303 350 420 161 161

CRNE 64-3-2 22 836 1344 836 1344 318 303 350 420 236 179

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe
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Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRE

Wymiary [mm] Masa netto
[kg]B1 B1+B2 D1 D2 D3 AG

CRE 95-1-1 11 691 1097 255 237 350 346 165

CRE 95-1 15 691 1173 318 303 350 420 183

CRE 95-2-2 18,5 795 1277 318 303 350 420 193

CRE 95-2-1 22 795 1303 318 303 350 420 207

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe
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Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRNE

Wymiary [mm] Masa netto
[kg]B1 B1+B2 D1 D2 D3 AG

CRNE 95-1-1 11 691 1097 255 237 350 346 165

CRNE 95-1 15 691 1173 318 303 350 420 183

CRNE 95-2-2 18,5 795 1277 318 303 350 420 193

CRNE 95-2-1 22 795 1303 318 303 350 420 207

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe
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Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRE

Wymiary [mm] Masa netto
[kg]B1 B1+B2 D1 D2 D3 AG

CRE 125-1-1 15 783 1265 318 303 350 420 228

CRE 125-1 22 783 1291 318 303 350 420 246

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe
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Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRNE

Wymiary [mm] Masa netto
[kg]B1 B1+B2 D1 D2 D3 AG

CRNE 125-1-1 15 783 1265 318 303 350 420 228

CRNE 125-1 22 783 1291 318 303 350 420 246

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe
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Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRE

Wymiary [mm] Masa netto
[kg]B1 B1+B2 D1 D2 D3 AG

CRE 155-1-1 18,5 783 1265 318 303 350 420 233

CRE, CRIE, CRNE 10
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Rysunki wymiarowe

150

499
425

30
0

25
0

21
8

45

4 x  22.5

8 x  26

17
0

B1

D3

485
332
275

B
2

D 1

D 2

G 1/2 G 1/2

G 1/2 G 1/2

485
332
275

45

14
0

G 1/2 G 1/2

150

499
42545

4 x  22.5

150

499
425

28
5

24
0

21
2

45

4 x  22.5

8 x  22
A

G

TM
07

43
91

Wymiary i masa

Typ pompy
P2

[kW]

CRNE

Wymiary [mm] Masa netto
[kg]B1 B1+B2 D1 D2 D3 AG

CRNE 155-1-1 18,5 783 1265 318 303 350 420 233

CRE, CRIE, CRNE 10
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11.Dane silnika

Silniki typu E, 50/60 Hz

Producent silnika
P2

[kW]
Wielkość
korpusu Faza

Napięcie standardowe
[V]

I1/1
[A]

Cos φ1/1
η

[%]
Klasa efektyw-
ności silnika

Grundfos MGE

0,37 32) 71 1 200-240 2,4 - 2,1 0,96 84 IE5

0,55 32) 71 1 200-240 3,45 - 2,9 0,98 85,3 IE5

0,75 32) 80 1 200-240 4,7 - 3,9 0,99 85,2 IE5

1,1 32) 80 1 200-240 6,7 - 5,6 0,99 86,9 IE5

1,5 32) 90 1 200-240 9,1 - 7,6 0,99 87,4 IE5

0,37 71 3 380-500 1,05 - 1,0 0,68 - 0,54 84,5 IE5

0,55 71 3 380-500 1,35 - 1,3 0,77 - 0,61 85,9 IE5

0,75 80 3 380-500 1,7 - 1,6 0,83 - 0,67 85,9 IE5

1,1 80 3 380-500 2,2 - 1,9 0,89 - 0,79 89,1 IE5

1,5 90 3 380-500 2,9 - 2,4 0,92 - 0,85 88,9 IE5

2,2 90 3 380-500 4,15 - 3,4 0,93 - 0,87 90,1 IE5

3 100 3 380-500 5,8 - 4,8 0,91 - 0,86 90,7 IE5

4 112 3 380-500 7,6 - 6,2 0,92 - 0,87 92,2 IE5

5,5 132 3 380-500 10,3 - 8,2 0,92 - 0,88 92,7 IE5

7,5 132 3 380-500 14,1 - 11,2 0,93 - 0,89 92,5 IE5

11 160 3 380-500 20,3 - 16,0 0,93 - 0,90 93,1 IE5

15 160 3 380-500 26,7 - 22,0 0,94 - 0,92 92,8 IE5

18,5 160 3 380-500 33,0 - 27,8 0,94 - 0,92 92,8 IE5

22 180 3 380-500 39,2 - 31,5 0,94 - 0,93 92,9 IE5

32) Pompy są standardowo wyposażone w 3-fazowe silniki MGE. Tabele wymiarów w rozdziale dotyczącym charakterystyk i danych technicznych przedstawiają pompy z trzyfazowymi
silnikami MGE.
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12.Osprzęt

Przyłącze rurowe
Dla przyłączy rurowych dostępne są różne zestawy przeciwkołnierzy i złączy.

Zestaw pośredni
Do pomp CRE, CRNE 125 i 155 dostępne są kołnierze DN 150. W celu zastosowania kołnierzy DN 150 należy zamówić
dwa zestawy pośrednie.

Typ po-
mpy

Przyłącze
rurowe

Wy-
maga-

na
liczba
złączy

Nr katalo-
gowy Zestaw pośredni

CRE 125
CRE 155
CRNE 125
CRNE 155

150 mm,
nominalna 2 96638169

TM
04

00
21

480

18
0

43

Ø210

Ø148

8 x Ø 26

Ø
25

0
Ø

30
0

TM
04

00
20

150 mm,
nominalna

2 96638180

Podstawa pompy 6" dla pomp CRN 95, 125 i 155 z przyłączami DN 150 wg DIN, ANSI i JIS dostępna jest jako opcja. Taka
podstawa eliminuje konieczność stosowania zestawu pośredniego.
Informacje szczegółowe znajdują się w katalogu danych dotyczącego niestandardowych pomp CR w Grundfos Product
Center na stronie www.grundfos.pl.

Przeciwkołnierze dla CRE

Typ pompy Opis Ciśnienie znamio-
nowe Przyłącze rurowe Nr katalogowy Przeciwkołnierz

CRE 1s
CRE 1
CRE 3
CRE 5

Gwintowane
16 barów

EN 1092-2
Rp 1 409901

TM
05

09
98

16 barów 25 barów

Do wspawania 25 barów
EN 1092-2

25 mm, nominalna 409902

CRE 1s
CRE 1
CRE 3
CRE 5

Gwintowane
16 barów

EN 1092-2
Rp 1 1/4 419901

TM
05

10
03

16 barów 25 barów

Do wspawania 25 barów
EN 1092-2

32 mm, nominalna 419902

CRE, CRIE, CRNE 12
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Typ pompy Opis Ciśnienie znamio-
nowe Przyłącze rurowe Nr katalogowy Przeciwkołnierz

CRE 10

Gwintowane
16 barów

EN 1092-2
Rp 1 1/2 429902

TM
05

10
02

16 barów 25/40 barów

Gwintowane
16 barów

EN 1092-2
Rp 2 429904

Do wspawania
25 barów

EN 1092-2
40 mm, nominalna 429901

Do wspawania 40 barów
kołnierz specjalny

50 mm, nominalna 429903

CRE 15
CRE 20

Gwintowane
16 barów

EN 1092-2
Rp 2 339903

TM
05

09
99

Gwintowane 16 barów
kołnierz specjalny

Rp 2 1/2 339904

Do wspawania 25 barów
EN 1092-2

50 mm, nominalna 339901

Do wspawania 40 barów
kołnierz specjalny

65 mm, nominalna 339902

CRE 15
CRE 20

Gwintowane
16 barów

kołnierz specjalny
Rp 2 1/2 33) 96509578

TM
05

10
05

CRE 32

Gwintowane
16 barów

EN 1092-2
Rp 2 1/2 349902

TM
05

10
05

16 barów 16 barów 16/40 barów 16 barów

Gwintowane
16 barów

kołnierz specjalny
Rp 3 349901

Do wspawania
16 barów

EN 1092-2
65 mm, nominalna 349904

Do wspawania 40 barów
DIN 2635 65 mm, nominalna 349905

Do wspawania 16 barów
kołnierz specjalny

80 mm, nominalna 349903

CRE 45

Gwintowane 16 barów Rp 3 350540

TM
05

09
96

16 barów 16/40 barów

Do wspawania 16 barów 80 mm, nominalna 350541

Do wspawania 40 barów 80 mm, nominalna 350542

CRE 64

Gwintowane
16 barów

EN 1092-2
Rp 4 369901

TM
05

09
95

16 barów 16 barów 25 barów

Do wspawania
16 barów

EN 1092-2
100 mm, nominalna 369902

Do wspawania 25 barów
EN 1092-2

100 mm, nominalna 369905

CRE, CRIE, CRNE12
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Typ pompy Opis Ciśnienie znamio-
nowe Przyłącze rurowe Nr katalogowy Przeciwkołnierz

CRE 95

Do wspawania
16 barów

EN 1092-2
100 mm, nominalna 99432754 18

150 150

TM
06

51
57

16 barów 25/40 barów

Do wspawania 25/40 barów
EN 1092-2

100 mm, nominalna 99432755

CRE 125
CRE 155

Do wspawania
16 barów
EN 1563

150 mm, nominalna 99432761 ø26

ø300
ø250
ø205

TM
03

88
91

ø22

ø285
ø240
ø205

TM
06

51
71

16 barów 25/40 barów

Do wspawania 25/40 barów
EN 1563

150 mm, nominalna 99432760

33) Kołnierz z wieńcem wyższym o 20 mm. Wymiary montażowe pomp CR 20 z takim kołnierzem są takie same jak pomp CR 32. W przypadku zastąpienia pompy CR 32 pompą CR 20
podstawę należy podwyższyć o 15 mm.
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Przeciwkołnierze do pomp CRNE

Typ pompy Opis Ciśnienie zna-
mionowe Przyłącze rurowe Nr katalogowy Przeciwkołnierz

CRNE 1s
CRNE 1
CRNE 3
CRNE 5

Gwintowane
16 barów

EN 1092-1
Rp 1 405284

TM
05

09
98

16 barów 25 barów

Do wspawania 25 barów
EN 1092-1

25 mm, nominalna 405285

CRNE 1s
CRNE 1
CRNE 3
CRNE 5

Gwintowane
16 barów

EN 1092-1
Rp 1 1/4 415304

TM
05

10
03

16 barów 25 barów

Do wspawania 25 barów
EN 1092-1

32 mm, nominalna 415305

CRNE 10 Gwintowane
16 barów

EN 1092-1
Rp 1 1/2 425245

TM
05

10
01

CRNE 10 Gwintowane
16 barów

EN 1092-1
Rp 2 96509570

TM
05

10
06

CRNE 10 Do wspawania
25 barów

EN 1092-1
40 mm, nominalna 425246

TM
05

10
01

CRNE 10 Do wspawania
25 barów

kołnierz specjalny
50 mm, nominalna 96509571

TM
05

10
06

CRNE 15
CRNE 20

Gwintowane
16 barów

EN 1092-1
Rp 2 335254

TM
05

09
99

CRE, CRIE, CRNE12
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Typ pompy Opis Ciśnienie zna-
mionowe Przyłącze rurowe Nr katalogowy Przeciwkołnierz

CRNE 15
CRNE 20

Gwintowane
16 barów

kołnierz specjalny
Rp 2 1/2 96509575

TM
05

10
05

CRNE 15
CRNE 20

Do wspawania
25 barów

EN 1092-1
50 mm, nominalna 335255

ø19

ø165
ø125
ø102

TM
03

04
02

CRNE 15
CRNE 20

Do wspawania
25 barów

kołnierz specjalny
65 mm, nominalna 96509573

ø165
ø125
ø102

ø1
27

18
.5

19.5

TM
02

72
03

CRNE 32

Gwintowane 16 barów Rp 2 1/2 349910 19 19 19

121
145

121
145

121
145 TM

05
09

94

16 barów 16/40 barów 16/25 barów

Gwintowane
16 barów

kołnierz specjalny
Rp 3 349911

Do wspawania 16 barów 65 mm, nominalna 349906

Do wspawania 40 barów 65 mm, nominalna 349908

CRNE 45

Gwintowane 16 barów Rp 3 350543

TM
05

09
96

16 barów 16/40 barów

Do wspawania 16 barów 80 mm, nominalna 350544

Do wspawania 40 barów 80 mm, nominalna 350545

CRNE 64

Gwintowane 16 barów Rp 4 369904 19 19 22

158
180
220

158
180
220

162
190
235 TM

05
09

95

16 barów 16 barów 40 barów

Do wspawania 16 barów 100 mm, nominalna 369903

Do wspawania 40 barów 100 mm, nominalna 369906

CRE, CRIE, CRNE 12
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Typ pompy Opis Ciśnienie zna-
mionowe Przyłącze rurowe Nr katalogowy Przeciwkołnierz

CRNE 95

Do wspawania
16 barów

EN 1.4408
100 mm, nominalna 99432731 18

150 150

TM
06

51
57

16 barów 25/40 barów

Do wspawania 25/40 barów
EN 1.4408

100 mm, nominalna 99432732

CRNE 125
CRNE 155

Do wspawania
16 barów

EN 1.4408
150 mm, nominalna 99432733 ø26

ø300
ø250
ø205

TM
03

88
91

ø22

ø285
ø240
ø205

TM
06

51
71

16 barów 25/40 barów

Do wspawania 25/40 barów
EN 1.4408

150 mm, nominalna 99432734

CRE, CRIE, CRNE12

96

O
sprzęt



Złącza PJE do CRN(E)

Typ pompy Króciec ru-
rowy

Ciśnienie
maksymalne

[bar]

A
[mm]

B
[mm]

Przyłącze
rurowe

Części gu-
mowe

Wymaga-
na liczba

złączy
(zesta-
wów)

Nr katalogowy Sprzęgło

CRNE 1s
CRNE 1
CRNE 3
CRNE 5

Gwintowane 69 50 320 R 1 1/4
EPDM 2 419911

A

B 

TM
06

91
72

TM
00

38
08

FKM 2 419905

Do wspawa-
nia 69 50 280 DN 32

EPDM 2 419912

FKM 2 419904

CRNE 10
CRNE 15
CRNE 20

Gwintowane 69 80 377 R 2
EPDM 2 339911

FKM 2 339918

Do wspawa-
nia 69 80 371 DN 50

EPDM 2 339910

FKM 2 339917

CRNE 32 Do wspawa-
nia 69 105 420 DN 80

EPDM 2 98144746

FKM 2 98144749

CRNE 45
CRNE 64

Do wspawa-
nia 69 140 465 DN 100

EPDM 2 98144752

FKM 2 98144755

CRNE 95 Do wspawa-
nia 69 140 465 DN 100

EPDM 2 98144752

FKM 2 98144755

CRNE 125
CRNE 155

Do wspawa-
nia 69

- -
DN 150

EPDM
2

-

- - FKM -
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Przyłącza podstawy FlexiClamp
Wszystkie zestawy zawierają niezbędną ilość śrub i nakrętek oraz uszczelek/pierścieni O-ring.

Typ pompy Przyłącze Przyłącze rurowe PN
A

[mm]
B

[mm]
Części

gumowe

Wymaga-
na liczba

złączy
(zesta-
wów)

Nr katalogowy Przyłącze podstawy

CRI, CRN 1s
CRI, CRN 1
CRI, CRN 3
CRI, CRN 5

Owalne
(żeliwo sza-

re)

Rp 1 16 50 210 Klingersil 1 96449748

A
B

TM
02

73
68

Rp 1 1/4 16 50 210 Klingersil 1 96449749

Owalne
(stal nie-
rdzewna)

Rp 1 16 50 210 Klingersil 2 96449746

Rp 1 1/4 16 50 210 Klingersil 2 96449747

CRI, CRN 1s
CRI, CRN 1
CRI, CRN 3
CRI, CRN 5

Złączka

G 2 25 50 228 EPDM 2 96449743

B
A

TM
02

73
69

G 2 25 50 228 FKM 2 96449744

CRI, CRN 1s
CRI, CRN 1
CRI, CRN 3
CRI, CRN 5

DIN
(stal nie-
rdzewna)

DN 25
DN 32

16 75 250 EPDM 2 96449745

A
B

TM
02

73
70

DN 25
DN 32

16 75 250 FKM 2 96449900

CRI, CRN 1s
CRI, CRN 1
CRI, CRN 3
CRI, CRN 5

Złącze za-
ciskowe,

gwintowany
króciec ru-

rowy

Rp 1 25 50 208 EPDM 2 405280

A
B

TM
02

73
71

Rp 1 25 50 208 FKM 2 405281

Rp 1 1/4 25 50 208 EPDM 2 415296

Rp 1 1/4 25 50 208 FKM 2 415297

1" NPT 25 50 208 EPDM 2 405291

1" NPT 25 50 208 FKM 2 405292

1 1/4" NPT 25 50 208 EPDM 2 415311

1 1/4" NPT 25 50 208 FKM 2 415312

Złącze za-
ciskowe,

króciec ru-
rowy do

wspawania

28,5 25 50 - EPDM 2 405282

28,5 25 50 - FKM 2 405283

37,2 25 50 - EPDM 2 415300

37,2 25 50 - FKM 2 415301

CRI, CRN 10

Owalne
(żeliwo sza-

re)

Rp 1 1/4 16 80 260 Klingersil 2 96498775

B
A

TM
02

73
72

Rp 1 1/2 16 80 260 Klingersil 2 96498727

Rp 2 16 80 260 Klingersil 2 96498836

Owalne
(stal nie-
rdzewna)

Rp 1 1/4 16 80 260 Klingersil 2 96498776

Rp 1 1/2 16 80 260 Klingersil 2 96498728

Rp 2 16 80 260 Klingersil 2 96498835

CRI, CRN 10 Złączka

G 2 3/4 25 80 288 EPDM 2 96500275

A
B

TM
02

73
74

G 2 3/4 25 80 288 FKM 2 96500276
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Typ pompy Przyłącze Przyłącze rurowe PN
A

[mm]
B

[mm]
Części

gumowe

Wymaga-
na liczba

złączy
(zesta-
wów)

Nr katalogowy Przyłącze podstawy

CRI, CRN 10

FGJ
(żeliwo sza-

re)

DN 40 16 80 316 EPDM 2 96498840

A
B

TM
02

73
73

DN 40 16 80 316 FKM 2 96500119

FGJ
(stal nie-
rdzewna)

DN 40 16 80 316 EPDM 2 96500263

DN 40 16 80 316 FKM 2 96500264

FGJ
(żeliwo sza-

re)

DN 50 16 80 316 EPDM 2 96500265

DN 50 16 80 316 FKM 2 96500266

FGJ
(stal nie-
rdzewna)

DN 50 16 80 316 EPDM 2 96500267

DN 50 16 80 316 FKM 2 96500269

CRI, CRN 10

Złącze za-
ciskowe,

gwintowany
króciec ru-

rowy

Rp 1 1/2 25 80 259 EPDM 2 425238

A

B

TM
02

73
75

Rp 1 1/2 25 80 259 FKM 2 425239

Rp 2 25 80 259 EPDM 2 335241

Rp 2 25 80 259 FKM 2 335242

Rp 2 1/2 25 80 346 EPDM 2 96508600

Rp 2 1/2 25 80 346 FKM 2 96508601

Złącze za-
ciskowe,

króciec ru-
rowy do

wspawania

48,3
(DN 40)

25 80 - EPDM 2 425242

25 80 - FKM 2 425243

60,3
(DN 50)

25 80 - EPDM 2 335251

25 80 - FKM 2 335252

CRI, CRN 15
CRI, CRN 20

Owalne
(żeliwo sza-

re)

Rp 1 1/4 10 90 260 Klingersil 2 96498775

B
A

TM
02

73
72

Rp 1 1/2 10 90 260 Klingersil 2 96498727

Rp 2 10 90 260 Klingersil 2 96498836

Owalne
(stal nie-
rdzewna)

Rp 1 1/4 10 90 260 Klingersil 2 96498776

Rp 1 1/2 10 90 260 Klingersil 2 96498728

Rp 2 10 90 260 Klingersil 2 96498835

CRI, CRN 15
CRI, CRN 20

Złączka

G 2 3/4 25 90 288 EPDM 2 96500275

A
B

TM
02

73
74

G 2 3/4 25 90 288 FKM 2 96500276

CRI, CRN 15
CRI, CRN 20

FGJ
(żeliwo sza-

re)

DN 40 10 90 334 EPDM 2 96498840

A
B

TM
02

73
73

DN 40 10 90 334 FKM 2 96500119

FGJ
(stal nie-
rdzewna)

DN 40 10 90 334 EPDM 2 96500263

DN 40 10 90 334 FKM 2 96500264

FGJ
(żeliwo sza-

re)

DN 50 10 90 334 EPDM 2 96500265

DN 50 10 90 334 FKM 2 96500266

FGJ
(stal nie-
rdzewna)

DN 50 10 90 334 EPDM 2 96500267

DN 50 10 90 334 FKM 2 96500269
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Typ pompy Przyłącze Przyłącze rurowe PN
A

[mm]
B

[mm]
Części

gumowe

Wymaga-
na liczba

złączy
(zesta-
wów)

Nr katalogowy Przyłącze podstawy

CRI, CRN 15
CRI, CRN 20

Złącze za-
ciskowe,

gwintowany
króciec ru-

rowy

Rp 1 1/2 25 90 259 EPDM 2 425238

A

B

TM
02

73
75

Rp 1 1/2 25 90 259 FKM 2 425239

Rp 2 25 90 259 EPDM 2 335241

Rp 2 25 90 259 FKM 2 335242

Rp 2 1/2 25 90 346 EPDM 2 96508600

Rp 2 1/2 25 90 346 FKM 2 96508601

Złącze za-
ciskowe,

króciec ru-
rowy do

wspawania

48,3 (DN 40) 25 90 - EPDM 2 425242

48,3 (DN 40) 25 90 - FKM 2 425243

60,3 (DN 50) 25 90 - EPDM 2 335251

60,3 (DN 50) 25 90 - FKM 2 335252

Typ pompy Przyłącze Przyłącze rurowe PN
A

[mm]
B

[mm]
Części

gumowe

Wymaga-
na liczba

złączy
(zesta-
wów)

Nr katalogowy Przyłącze podstawy

CRIE, CRNE 1
CRIE, CRNE 3
CRIE, CRNE 5

Owalne
(żeliwo sza-

re)

Rp 1 16 50 210 Klingersil 1 96449748

A
B

TM
02

73
68

Rp 1 1/4 16 50 210 Klingersil 1 96449749

Owalne
(stal nie-
rdzewna)

Rp 1 16 50 210 Klingersil 2 96449746

Rp 1 1/4 16 50 210 Klingersil 2 96449747

CRIE, CRNE 1s
CRIE, CRNE 1
CRIE, CRNE 3
CRIE, CRNE 5

Złączka

G 2 25 50 228 EPDM 2 96449743

B
A

TM
02

73
69

G 2 25 50 228 FKM 2 96449744

CRIE, CRNE 1s
CRIE, CRNE 1
CRIE, CRNE 3
CRIE, CRNE 5

DIN
(stal nie-
rdzewna)

DN 25
DN 32

16 75 250 EPDM 2 96449745

A
B

TM
02

73
70

DN 25
DN 32

16 75 250 FKM 2 96449900

CRIE, CRNE 1
CRIE, CRNE 3
CRIE, CRNE 5

Złącze za-
ciskowe,

gwintowany
króciec ru-

rowy

Rp 1 25 50 208 EPDM 2 405280

A
B

TM
02

73
71

Rp 1 25 50 208 FKM 2 405281

Rp 1 1/4 25 50 208 EPDM 2 415296

Rp 1 1/4 25 50 208 FKM 2 415297

1" NPT 25 50 208 EPDM 2 405291

1" NPT 25 50 208 FKM 2 405292

1 1/4" NPT 25 50 208 EPDM 2 415311

1 1/4" NPT 25 50 208 FKM 2 415312

Złącze za-
ciskowe,

króciec ru-
rowy do

wspawania

28,5 25 50 - EPDM 2 405282

28,5 25 50 - FKM 2 405283

37,2 25 50 - EPDM 2 415300

37,2 25 50 - FKM 2 415301
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Typ pompy Przyłącze Przyłącze rurowe PN
A

[mm]
B

[mm]
Części

gumowe

Wymaga-
na liczba

złączy
(zesta-
wów)

Nr katalogowy Przyłącze podstawy

CRIE, CRNE 10

Owalne
(żeliwo sza-

re)

Rp 1 1/4 16 80 260 Klingersil 2 96498775

B
A

TM
02

73
72

Rp 1 1/2 16 80 260 Klingersil 2 96498727

Rp 2 16 80 260 Klingersil 2 96498836

Owalne
(stal nie-
rdzewna)

Rp 1 1/4 16 80 260 Klingersil 2 96498776

Rp 1 1/2 16 80 260 Klingersil 2 96498728

Rp 2 16 80 260 Klingersil 2 96498835

CRIE, CRNE 10 Złączka

G 2 3/4 25 80 288 EPDM 2 96500275

A
B

TM
02

73
74

G 2 3/4 25 80 288 FKM 2 96500276

CRIE, CRNE 10

FGJ
(żeliwo sza-

re)

DN 40 16 80 316 EPDM 2 96498840

A
B

TM
02

73
73

DN 40 16 80 316 FKM 2 96500119

FGJ
(stal nie-
rdzewna)

DN 40 16 80 316 EPDM 2 96500263

DN 40 16 80 316 FKM 2 96500264

FGJ
(żeliwo sza-

re)

DN 50 16 80 316 EPDM 2 96500265

DN 50 16 80 316 FKM 2 96500266

FGJ
(stal nie-
rdzewna)

DN 50 16 80 316 EPDM 2 96500267

DN 50 16 80 316 FKM 2 96500269

CRIE, CRNE 10

Złącze za-
ciskowe,

gwintowany
króciec ru-

rowy

Rp 1 1/2 25 80 259 EPDM 2 425238

A

B

TM
02

73
75

Rp 1 1/2 25 80 259 FKM 2 425239

Rp 2 25 80 259 EPDM 2 335241

Rp 2 25 80 259 FKM 2 335242

Rp 2 1/2 25 80 346 EPDM 2 96508600

Rp 2 1/2 25 80 346 FKM 2 96508601

Złącze za-
ciskowe,

króciec ru-
rowy do

wspawania

48,3
(DN 40)

25 80 - EPDM 2 425242

25 80 - FKM 2 425243

60,3
(DN 50)

25 80 - EPDM 2 335251

25 80 - FKM 2 335252

CRIE, CRNE 15
CRIE, CRNE 20

Owalne
(żeliwo sza-

re)

Rp 1 1/4 10 90 260 Klingersil 2 96498775

B
A

TM
02

73
72

Rp 1 1/2 10 90 260 Klingersil 2 96498727

Rp 2 10 90 260 Klingersil 2 96498836

Owalne
(stal nie-
rdzewna)

Rp 1 1/4 10 90 260 Klingersil 2 96498776

Rp 1 1/2 10 90 260 Klingersil 2 96498728

Rp 2 10 90 260 Klingersil 2 96498835

CRIE, CRNE 15
CRIE, CRNE 20

Złączka

G 2 3/4 25 90 288 EPDM 2 96500275

A
B

TM
02

73
74

G 2 3/4 25 90 288 FKM 2 96500276
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Typ pompy Przyłącze Przyłącze rurowe PN
A

[mm]
B

[mm]
Części

gumowe

Wymaga-
na liczba

złączy
(zesta-
wów)

Nr katalogowy Przyłącze podstawy

CRIE, CRNE 15
CRIE, CRNE 20

FGJ
(żeliwo sza-

re)

DN 40 10 90 334 EPDM 2 96498840

A
B

TM
02

73
73

DN 40 10 90 334 FKM 2 96500119

FGJ
(stal nie-
rdzewna)

DN 40 10 90 334 EPDM 2 96500263

DN 40 10 90 334 FKM 2 96500264

FGJ
(żeliwo sza-

re)

DN 50 10 90 334 EPDM 2 96500265

DN 50 10 90 334 FKM 2 96500266

FGJ
(stal nie-
rdzewna)

DN 50 10 90 334 EPDM 2 96500267

DN 50 10 90 334 FKM 2 96500269

CRIE, CRNE 15
CRIE, CRNE 20

Złącze za-
ciskowe,

gwintowany
króciec ru-

rowy

Rp 1 1/2 25 90 259 EPDM 2 425238

A

B

TM
02

73
75

Rp 1 1/2 25 90 259 FKM 2 425239

Rp 2 25 90 259 EPDM 2 335241

Rp 2 25 90 259 FKM 2 335242

Rp 2 1/2 25 90 346 EPDM 2 96508600

Rp 2 1/2 25 90 346 FKM 2 96508601

Złącze za-
ciskowe,

króciec ru-
rowy do

wspawania

48,3 (DN 40) 25 90 - EPDM 2 425242

48,3 (DN 40) 25 90 - FKM 2 425243

60,3 (DN 50) 25 90 - EPDM 2 335251

60,3 (DN 50) 25 90 - FKM 2 335252

CRE, CRIE, CRNE12
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Potencjometr
Potencjometr nadaje się do ustawiania wartości zadanej
oraz załączania i wyłączania pomp CRE, CRIE i CRNE.

Produkt Nr katalogowy

Potencjometr zewnętrzny z obudową do monta-
żu naściennego 625468

Filtr EMC
Filtr EMC wymagany przy podłączaniu pomp E z silnikami
o mocy 11 do 22 kW w obszarach mieszkalnych.

Produkt Nr katalogowy

Filtr EMC (11 kW)

96478309
Filtr EMC (15 kW)

Filtr EMC (18,5 kW)

Filtr EMC (22 kW)

LiqTec
Urządzenie LiqTec zabezpiecza pompę i proces przed
suchobiegiem i temperaturami przekraczającymi 130 °C ±
5 °C. Podłączenie czujnika PTC do Liqteca umożliwia
również kontrolę temperatury silnika.
LiqTec jest przystosowany do montażu na szynach DIN w
szafach sterowniczych.
Stopień ochrony: IPX0.

11
6 

m
m

90 mm

TM
03

21
08

Typ po-
mpy

Napięcie
[V]

LiqTec
Czujnik

1/2"
Kabel
5 m

Kabel
przed-
łużają-

cy
15 m

Nr kata-
logowy

CR,
CRI,
CRN,
CRE,
CRIE,
CRNE

200-240 ● ● ● - 96556429

80-130 ● ● ● - 96556430

- - - - ● 96443676

● Dostępne.

- Niedostępne.

Zestaw, czujnik kpl. Mkll
Zestaw zawiera przetwornik i kabel odpowiednie tylko do
silników MGE.

Produkt Nr katalogowy

Zestaw kpl. Mkll z czujnikiem i kablem 99337830
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Czujniki

Czujnik Typ Dostawca Zakres pomiarowy Nr katalogowy

Przepływomierz

SITRANS FM MAGFLO
MAG 5100 W

Siemens

1-5 m3

(DN 25)
ID8285

SITRANS FM MAGFLO
MAG 5100 W

3-10 m3

(DN 40)
ID8286

SITRANS FM MAGFLO
MAG 5100 W

6-30 m3

(DN 65)
ID8287

SITRANS FM MAGFLO
MAG 5100 W

20-75 m3

(DN 100)
ID8288

Czujnik temperatury

TTA (0) 25

Carlo Gavazzi

0-25 °C 96432591

TTA (-25) 25 od -25 do +25 °C 96430194

TTA (50) 100 50-100 °C 96432592

TTA (0) 150 0-150 °C 96430195

Osprzęt do czujnika temperatury.
Wszystko z przyłączem 1/2 RG

Rurka ochronna
∅ 9 × 50 mm

96430201

Rurka ochronna
∅ 9 × 100 mm

96430202

Podkładka pierścieniowa 96430203

Czujnik temperatury otoczenia WR 52
tmg

DK: Plesner
od -50 do +50 °C ID8295

Czujnik różnicy temperatur ETSD Honsberg
0-20 °C 96409362

0-50 °C 96409363

Należy pamiętać, że wszystkie czujniki mają sygnał wyjściowy 4-20 mA.
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Czujnik przepływu vortex VFI, Grundfos

Czujnik przepływu Grund-
fos Vortex, VFI 34) Typ Zakres wydaj-

ności [m3/h]
Przyłącze ru-

rowe

Pierścień O-
ring Typ przyłącza

Nr katalogowy
EPDM FKM Kołnierz że-

liwny
Kołnierz ze stali

nierdzewnej

VFI 1.3-25 DN32 020 E

1,3 - 25 DN 32

● ● 97686141

VFI 1.3-25 DN32 020 F ● ● 97686142

VFI 1.3-25 DN32 020 E ● ● 97688297

VFI 1.3-25 DN32 020 F ● ● 97688298

VFI 2-40 DN40 020 E

2-40 DN 40

● ● 97686143

VFI 2-40 DN40 020 F ● ● 97686144

VFI 2-40 DN40 020 E ● ● 97688299

VFI 2-40 DN40 020 F ● ● 97688300

VFI 3.2-64 DN50 020 E

2-64 DN 50

● ● 97686145

VFI 3.2-64 DN50 020 F ● ● 97686146

• Rurka czujnika z czujni-
kiem, rurka czujnika
1.4408, czujnik 1.4404

• Sygnał wyjściowy 4-20
mA

• 2 kołnierze
• 5 m kabla z przyłączem

M12 z jednej strony
• skrócona instrukcja ob-

sługi.

VFI 3.2-64 DN50 020 E ● ● 97688301

VFI 3.2-64 DN50 020 F ● ● 97688302

VFI 5.2-104 DN65 020 E

5,2 - 104 DN 65

● ● 97686147

VFI 5.2-104 DN65 020 F ● ● 97686148

VFI 5.2-104 DN65 020 E ● ● 97688303

VFI 5.2-104 DN65 020 F ● ● 97688304

VFI 8-160 DN80 020 E

8-160 DN 80

● ● 97686149

VFI 8-160 DN80 020 F ● ● 97686150

VFI 8-160 DN80 020 E ● ● 97688305

VFI 8-160 DN80 020 F ● ● 97688306

VFI 12-240 DN100 020 E

12-240 DN 100

● ● 97686151

VFI 12-240 DN100 020 F ● ● 97686152

VFI 12-240 DN100 020 E ● ● 97688308

VFI 12-240 DN100 020 F ● ● 97688309

34) Informacje szczegółowe na temat czujnika VFI patrz katalog „Grundfos Direct Sensors”, nr dokumentacji 97790189, w Grundfos Product Center na stronie www.grundfos.com.
 

Zestawy z czujnikiem ciśnienia Grundfos

Zawartość Temperatura cieczy Ciśnienie
[bar] Nr katalogowy

Przetwornik ciśnienia Grundfos typu ISP44 z kablem 2,5 m. Przyłącze: G
1/2 A (DIN 16288 - B6kt)
Skrócona instrukcja obsługi

od -40 do +100 °C 35)

0-4 92618271

0-6 92652122

0-10 92652150

0-16 92652152

0-25 92618276

35) Zakres temperatury cieczy wynosi od -40 do +130 °C przy temperaturze otoczenia do 25 °C.
 

Zestaw czujnika różnicy ciśnienia DPI

Zawartość Ciśnienie
[bar] Nr katalogowy

1 czujnik z kablem ekranowanym 0,9 m, złącza 7/16"
1 oryginalny wspornik DPI do montażu naściennego
1 wspornik Grundfos do montażu na silniku
2 śruby M4 do montażu czujnika na wsporniku
1 śruba M6 (samozaciskowa) do montażu na MGE 90/100
1 śruba M8 (samozaciskowa) do montażu na MGE 112/132
3 kapilary (krótka/długa)
2 łączniki (1/4" - 7/16")
5 zacisków kablowych (czarnych)
Instrukcja obsługi i eksploatacji (00480675)
Instrukcja serwisowa

0 - 0,6 96611522

0 - 1,0 96611523

0 - 1,6 96611524

0 - 2,5 96611525

0 - 4,0 96611526

0 - 6,0 96611527

0-10 96611550
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Regulowane podkładki
antywibracyjne
Regulowane podkładki antywibracyjne

TM
04

32
45

Podkładki maszynowe redukują przenoszenie drgań z
pompy na posadzkę i umożliwiają regulację jej wysokości
± 20 mm.

Opis Typ pompy Nr katalogowy

1 szt. podkładki an-
tywibracyjnej

CR(I)E 3 i 5 96412344

CR(I)E 10 do 20 96412345

CRE 32 do 95 96412347

Urządzenia zdalnego sterowania
Grundfos GO
Grundfos GO można wykorzystywać do następujących
rodzajów komunikacji bezprzewodowej z pompą:

• na podczerwień,

• komunikacja radiowa,

• za pośrednictwem Bluetooth.

Silniki MGE od 0,37 do 11 kW
Silniki te połączą się z pompą bezprzewodowo w paśmie
podczerwieni lub drogą radiową.

MI 301
MI 301 jest modułem do komunikacji w podczerwieni i
radiowej. Jest on wymagany do komunikacji z Grundfos
GO. MI 301 można używać z urządzeniami z systemem
Android lub iOS obsługującymi technologię Bluetooth. MI
301 jest wyposażony w akumulator litowo-jonowy, który
wymaga oddzielnego ładowania.

TM
05

38
90

MI 301

Dostarczane wraz z urządzeniem:

• Grundfos MI 301

• etui

• ładowarka

• skrócona instrukcja obsługi.

Numery katalogowe
Wariant przyrządu Grundfos GO Product number

Grundfos MI 301 98046408

Silnik MGE o mocy od 15 do 26 kW
Silniki te połączą się z pompą poprzez Bluetooth (BLE).

Informacje powiązane
Bluetooth

Moduł interfejsu komunikacyjnego
CIM

G
R
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Moduł interfejsu komunikacyjnego Grundfos CIM

Moduły CIM umożliwiają przesyłanie danych roboczych,
takich jak wartości mierzone i zadane, między pompami a
systemem zarządzania budynkiem. Moduły CIM to
dodatkowe moduły komunikacyjne, które są montowane
wewnątrz skrzynki zaciskowej pomp.
Uwaga: montaż modułów CIM musi wykonać
autoryzowany personel.
Oferujemy następujące moduły CIM:
CIM 100
Do komunikacji z siecią LON.
CIM 150
Do komunikacji poprzez sieć PROFIBUS.
CIM 200
Do komunikacji przez Modbus RTU.
CIM 300
Do komunikacji poprzez sieć BACnet MS/TP.
CIM 500
Moduł Ethernet do komunikacji przez PROFINET, Modbus
TCP, BACnet IP, Ethernet / IP GRM IP, Grundfos
iSOLUTIONS Cloud.
Dostępne moduły CIM
Opis Protokół Fieldbus Nr katalogowy

CIM 100 LONWorks 96824797

CIM 150 PROFIBUS DP 96824793

CIM 200 Modbus RTU 96824796

CIM 300 BACnet MS/TP 96893770

CIM 500 Ethernet 98301408

Antena (Puc) 3G/4G 99518079

Informacje szczegółowe o transmisji danych przez moduły
CIM i protokołach fieldbus – patrz dokumentacja CIM
dostępna w Grundfos Product Center na www.grundfos.pl.
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13.Warianty
Na żądanie dostępne są odmienne wykonania.
Choć pompy typoszeregu CRE, CRIE, CRNE są
odpowiednie do wielu zastosowań, klienci często
wymagają rozwiązań i wykonań specjalnych. Patrz
poniższe dokumenty:

• Katalog „Pompy niestandardowe CR”

• Katalog „Pompy wysokociśnieniowe CRN”.
Poniżej przedstawiono listę wykonań niestandardowych
pomp typoszeregu CRE.
W celu uzyskania szczegółowych informacji lub wymagań
innych niż opisane poniżej prosimy o kontakt z firmą
Grundfos.
Silniki
Wariant Opis

Silnik ponadwymiaro-
wy

W przypadku pracy w temperaturze otoczenia wy-
ższej od 50 °C lub na wysokości ponad 1000 m
n.p.m. konieczne jest zastosowanie silników po-
nadwymiarowych.

Silnik o niskiej pręd-
kości

Oferujemy silniki o niskiej prędkości (2000 obr./
min).

IP66

Silnik jest całkowicie chroniony przed wnikaniem
pyłu.
Silnik jest chroniony przed silną strugą wody lub
strumieniem wody pod wysokim ciśnieniem z do-
wolnego kierunku.

Sieć IT
(uziemienie)

To wykonanie silnika jest przeznaczone do zasila-
nia z sieci elektrycznej bez uziemienia. Ten typ
uziemienia nazywany jest siecią IT.

Zaawansowany wy-
świetlacz

Pompy mogą być opcjonalnie wyposażone w pa-
nel sterowania HMI 301.
Panel sterowania nie zawiera modułu radiowego.

Standardowy wy-
świetlacz

Pompy mogą być opcjonalnie wyposażone w pa-
nel sterowania HMI 201.
Panel sterowania nie zawiera modułu radiowego.

Prosty wyświetlacz

Pompy mogą być opcjonalnie wyposażone w pa-
nel sterowania HMI 100 lub 101.
HMI 100 zawiera moduł radiowy.
HMI 101 nie zawiera modułu radiowego.
Aplikacja Grundfos GO jest wymagana do konfi-
guracji i ustawień pompy.

Standardowy moduł
funkcyjny (FM 200)

W standardzie oferujemy FM 200 jako alternaty-
wę dla FM 300. FM 200 posiada mniej wejść i
wyjść w porównaniu z FM 300.
Moduł posiada następujące podłączenia:
• dwa wejścia analogowe
• dwa wejścia cyfrowe lub jedno wejście cyfro-

we i jedno wyjście typu otwarty kolektor
• wejście i wyjście czujnika Grundfos Digital

Sensor
• dwa wyjścia przekaźnika sygnału
• podłączenie GENIbus.

Uszczelnienia wałów
Wariant Opis

Uszczelnienie wału z
pierścieniami o-ring z
FFKM

Uszczelnienia z pierścieniami o-ring z FFKM lub
FXM zalecane są do zastosowań, gdzie tłoczona
ciecz może zniszczyć standardowe wersje pierś-
cieni o-ring.

Uszczelnienie z płu-
kaniem, uszczelnie-
nie quench

Zalecane w przypadku tłoczenia cieczy krystalizu-
jących, twardniejących lub lepkich.

Komora uszczelnie-
nia chłodzona powie-
trzem

Ten układ uszczelnienia zalecany jest w przypad-
ku tłoczenia cieczy o bardzo wysokiej temperatu-
rze.
Żadne standardowe uszczelnienie wału nie wy-
trzyma pracy w temperaturze do 180 °C przez
dłuższy czas.
W celu utrzymania niskiej temperatury cieczy w
otoczeniu standardowego uszczelnienia wału po-
mpa jest wyposażona w specjalną, chłodzoną po-
wietrzem, komorę uszczelnienia.
Nie jest wymagany oddzielny układ chłodzenia.

Uszczelnienie pod-
wójne z komorą ciś-
nieniową

Zalecane w przypadku tłoczenia cieczy trujących
lub wybuchowych.
Zabezpiecza otoczenie i ludzi pracujących w po-
bliżu pompy.
Ten typ uszczelnienia składa się z dwóch uszczel-
nień zamontowanych w układzie „back-to-back” w
oddzielnej komorze. Ponieważ ciśnienie w komo-
rze jest wyższe od ciśnienia tłoczonej cieczy, nie
ma możliwości wycieku do otoczenia. Do utrzy-
mania ciśnienia w komorze służy pompa dozująca
lub specjalny generator ciśnienia.

CR MAGdrive

Pompy ze sprzęgłem magnetycznym do zastoso-
wań przemysłowych.
Zastosowania przemysłowe wymagające tłocze-
nia cieczy agresywnych, niebezpiecznych i lot-
nych np. związków organicznych, rozpuszczalni-
ków.

CRE, CRIE, CRNE 13
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Pompy
Wariant Opis

Montaż poziomy po-
mp

Niektóre zastosowania, np. na statkach, wymaga-
ją pomp montowanych w poziomie.
W celu ułatwienia montażu pompa jest wyposażo-
na we wsporniki pod silnik i pompę.

Pompa do niskich
temperatur

Pompy pracujące przy temperaturze tłoczonej cie-
czy do -40 °C wymagają pierścienia bieżnego o
zwiększonej średnicy w celu zabezpieczenia
przed zablokowaniem wirnika.

Pompy o wysokiej
prędkości obrotowej
do 47 barów

W przypadku zastosowań wymagających wyso-
kiego ciśnienia dostępne są pompy wytwarzające
ciśnienie do 47 barów.
Pompy są wyposażone w wysokoobrotowy silnik
typu MGE. Kierunek obrotów jest przeciwny niż w
pompach standardowych, a wkład wirujący jest
odwrócony, przez co ciecz przepływa również w
przeciwnym kierunku.

Pompy wysokociśnie-
niowe do 47 barów

W przypadku zastosowań wysokociśnieniowych
dostępne są układy dwupompowe wytwarzające
ciśnienie do 47 barów.

Pompy z obniżonym
NPSH

Zalecane do instalacji zasilania kotłów, w których
może wystąpić kawitacja z powodu słabych wa-
runków po stronie ssawnej.

Pompa z kołnierzem
łożyskowym

Kołnierz łożyskowy jest zalecany do zastosowań,
w których ciśnienie wlotowe jest większe od do-
puszczalnego.
Kołnierz łożyskowy wydłuża okres eksploatacji ło-
żysk silnika.
Zalecany dla silników standardowych.

Pompy dla przemysłu
farmaceutycznego i
biotechnologicznego

Pompy CRNE przeznaczone do zastosowań wy-
magających sterylizacji i mycia w systemie CIP
rurociągów, zaworów i pomp. (CIP = clean-in-pla-
ce).

Przyłącza i inne wykonania
Wariant Opis

Przyłącza rurowe

Dodatkowo do szerokiego zakresu kołnierzy stan-
dardowych dostępne są kołnierze zaciskowe na
16 barów zgodne ze standardami DIN.
Kołnierze niestandardowe wg określonej specyfi-
kacji.

Przyłącze TriClamp Przyłącza Triclamp przeznaczone do zastosowań
w przemyśle farmaceutycznym i spożywczym.

Pompa elektropolero-
wana

W celu znacznego obniżenia ryzyka korozji mate-
riałów.
Do zastosowań w przemyśle farmaceutycznym i
spożywczym.

CRE, CRIE, CRNE13
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14.Grundfos Product Center

Program doboru i katalog techniczny on-line.
Wybierz swój kraj w widoku międzynarodowym, aby zobaczyć dostępny zakres produktów.
Widok międzynarodowy: https://product-selection.grundfos.com

Wszystkie potrzebne informacje w jednym miejscu
Charakterystyki pracy, specyfikacje techniczne, zdjęcia, rysunki wymiarowe, charakterystyki silników,
schematy elektryczne, części zamienne, zestawy serwisowe, rysunki 3D, dokumenty, elementy ukła-
dów. Na stronie głównej Grundfos Product Center widoczne są wszystkie niedawno oglądane i zapi-
sane pozycje, w tym ukończone projekty.
Do pobrania
Ze stron produktów można pobrać instrukcje montażu i eksploatacji, broszury z danymi, instrukcje
serwisowe itp. w formacie PDF.

Po wybraniu kraju wyświetlą się poniższe menu. Należy pamiętać, że niektóre menu mogą być niedostępne w zależności
od kraju.
Przykład: https://product-selection.grundfos.com/uk

Poz. Opis

1 Produkty i usługi umożliwiają wyszukiwanie produktów i dokumentów po wpisaniu numeru produktu lub nazwy w polu wyszukiwania.

2 Aplikacja umożliwia wybór rodzaju aplikacji i sprawdzenie, jak firma Grundfos może pomóc w projektowaniu i optymalizacji systemu.

3 Produkty od A do Z umożliwiają przeglądanie listy wszystkich produktów firmy Grundfos.

4 Kategorie umożliwia wyszukanie kategorii produktu.

5 Ciecze pozwalają znaleźć pompy przeznaczone do cieczy agresywnych, łatwopalnych i innych specjalnych cieczy.

6 Zamiennik produktu umożliwia znalezienie odpowiedniego zamiennika.

7 WWW umożliwia wybór kraju, co powoduje zmianę języka, dostępnego typoszeregu produktów i struktury strony.

8 Dobór pozwala dobrać produkt na podstawie typu aplikacji i warunków pracy.

CRE, CRIE, CRNE 14
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Grundfos GO
Rozwiązania mobilne dla profesjonalistów
Grundfos GO to mobilna „skrzynka narzędziowa” dla
profesjonalnych użytkowników. To najbardziej
wszechstronna platforma do mobilnego sterowania
pompami i doboru pomp, w tym doboru rozmiarów,

wymiany i dokumentacji. Poprzez intuicyjny interfejs
zapewnia natychmiastową pomoc oraz pozwala
zaoszczędzić cenny czas na raportowanie i gromadzenie
danych.

GET IT ON
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15.Opinia na temat jakości dokumentu
Aby przesłać swoją opinię na temat tego dokumentu,
zeskanuj kod QR, używając aparatu w telefonie lub
aplikacji do kodów QR.
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Kliknij tutaj, aby przesłać swoją opinię
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